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lietuviy kalba Informacija ir praneéimai 2013 m. balandzio 27 d.

Prane§imo Nr. Turinys Puslapis

IV Pranesimai

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2013/C 123/01 Paskutinis Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidings OL C 114, 2013 4 20 ..ottt e 1

V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2013/C 123/02 Byla C-547/10 P: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Sveicarijos
Konfederacija pries Europos Komisijg, Vokietijos Federacing Respublikg, Landkreis Waldshut (Apeliacinis skundas
— Tgorés santykiai — Susitarimas tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél oro
transporto — Reglamentas (EEB) Nr. 2408/92 — Bendrijos oro transporto vezéjy galimybé naudotis
Bendrijos vidaus oro mar$rutais — 8 ir 9 straipsniai — Taikymo sritis — Naudojimasis skrydziy
teisémis — Sprendimas 2004/12/EB — Vokietijos priemonés dél artéjimo prie Ciuricho oro uosto
— Pareiga motyvuoti — Nediskriminavimas — Proporcingumas — Irodinéjimo pareiga) ............ 2

Kaina:
3 EUR (Tesinys antrajame virSelyje)




PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2013/C 123/03 Byla C-127/11: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Arbeidshof
te Antwerpen (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Aldegonda van den Booren pries Rijksdienst
voor Pensioenen (Darbuotojy migranty socialiné apsauga — Reglamento (EEB) Nr. 140871 46a

straipsnis — Nacionalinés i§moky sutapimo vengimo taisyklés — Senatvés pensija — Valstybés

narés pervestos sumos padidinimas — Pensija netekus maitintojo — Kitos valstybés narés pervestos

SUMOS SUMAZINIIMNAS) . ..ottt ettt et ettt et et e ettt et e e e e et e e e e e e e e ettt e 2
2013/C 123/04 Byla C-275/11: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfi-

nanzhof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) GfBk Gesellschaft fiir Bérsenkommunikation
mbH pries Finanzamt Bayreuth (Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis — Direktyva 77/388/EEB
— Specialiy investiciniy fondy valdymo atleidimas nuo mokes¢io — Taikymo sritis) ................ 3

2013/C 123/05 Byla C-358/11: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Korkein
hallinto-oikeus (Suomija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Lapin elinkeino-, liikenne- ja ymparisto-
keskuksen liikenne ja infrastruktuuri vastuualue (Aplinka — Atliekos — Pavojingos atliekos — Direktyva
2008/98/EB — Seni telefono rysio stulpai, apdoroti CCA (vario, chromo ir arseno) tirpalu — Cheminiy
medZiagy registracija, jvertinimas ir autorizacija — Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 (REACH regla-
mentas) — REACH reglamento XVII priede esantis apdorotos medienos panaudojimo sgrasas — Seni
telefono rysio stulpai, naudojami lenty pakloto pagrindui) ........... . ... 4

2013/C 123/06 Byla C-424/11: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (First-tier
Tribunal (Tax Chamber) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicini sprendima) Wheels Common
Investment Fund Trustees Ltd ir kt. pries Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (Pridétinés
vertés mokestis — Direktyva 77/388/EEB — Specialiyjy investiciniy fondy valdymo atleidimas nuo
mokes¢io — Taikymo sritis — Profesiniy pensijy SIStemos) ..................ooooiiiiiiiiiii... 5

2013/C 123/07 Byla C-577/11: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Cour
d'appel de Bruxelles (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) DKV Belgium pries Association belge
des consommateurs test-achats ASBL (Laisvé teikti paslaugas — Isisteigimo laisvé — Direktyvos
73[239/EEB ir 92[49/EEB — Tiesioginis draudimas, i$skyrus gyvybés draudimg — Laisvé nustatyti
tarifus — Sveikatos draudimo sutartys, nesusijusios su profesine veikla — Apribojimai — Privalomieji
bendrojo intereso pagrindai) .......... . 5

2013/C 123/08 Byla C-607/11: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (High
Court of Justice (Chancery Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicini sprendima) ITV
Broadcasting Limited ir kt. prieS TV Catch Up Limited (Direktyva 2001/29/EB — 3 straipsnio 1 dalis —
Treciojo asmens internetu atlickamas komerciniy televizijos transliuotojy programy perdavimas —
Srautinis duomeny siuntimas (Live streaming) — VieSas skelbimas) ................. ...l 6

2013/C 123/09 Byla C-19/12: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven
administrativen sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Efir OOD pries Direktor na
Direktsia ,Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto“ Plovdiv (Pridétinés vertés mokestis — Direktyva
2006/112[EB — 62, 63, 65, 73 ir 80 straipsniai — Fiziniy asmeny uZstatymo teisés suteikimas
bendrovei mainais uz $ios bendrovés statybos paslaugas $iems fiziniams asmenims — Mainy sutartis
— PVM uzZ statybos paslaugas — Apmokestinimo momentas — Mokescio tapimas mokétinu — Tiek
apmokestinamy, tiek neapmokestinamy sandoriy jtraukimas i apmokestinimo momento sampratg —
Viso atlygio pervedimas i§ anksto — Avansas — Sandorio mokestiné verté, kai atlygj sudaro prekeés ar
paslaugos — Tiesioginis VEIKIMAS) .......ooiou ettt 7




PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2013/C 123/10 Byla C-182/12: 2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Székesfe-
hérvdri Torvényszék (Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Gdbor Fekete prieS Nemzeti Add- és
Vdmhivatal Kozép-dundntili Regiondlis Vdm- és Pénziigy6ri Féigazgatsdga (Bendrijos muitinés kodeksas —
137 straipsnis — Muitinés kodekso jgyvendinimo reglamentas — 561 straipsnio 2 dalis — Visisko
atleidimo nuo importo muity salygos — Automobilio, kurio savininkas jsikiires treCiojoje 3alyje,
jvezimas | valstybe nare — Automobilio naudojimas asmeniniais tikslais pagal jo savininko jgaliojima,
numatyta kitur nei su naudotoju sudarytoje darbo sutartyje — Neatleidimas) ....................... 7

2013/C 123/11 Byla C-39/13: 2013 m. sausio 25 d. Gerechtshof Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas pradymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Inspecteur van de Belastingdienst Noord/kantoor Groningen pries SCA Group
Holding BV .. 8

2013/C 123/12 Byla C-40/13: 2013 m. sausio 25 d. Gerechtshof Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje X AG ir kt. pries Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam ............. 9

2013/C 123/13 Byla C-41/13: 2013 m. sausio 25 d. Gerechtshof Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Inspecteur van de Belastingdienst Holland-Noord/kantoor Zaandam pries MSA
International Holdings BV, MSA Nederland BV ... ..o i 9

2013/C 123/14 Byla C-43/13: 2013 m. sausio 28 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Hauptzollamt Koln pries Kronos Titan GmbH ............. ... .. 10

2013/C 12315 Byla C-44/13: 2013 m. sausio 28 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Hauptzollamt Krefeld pries Rhein-Ruhr Beschichtungs-Service GmbH .................... 10

2013/C 12316 Byla C-52/13: 2013 m. sausio 31 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Posteshop SpA — Divisione Franchising Kipoint pries Autoritd Garante della Concorrenza e
del Mercato, Presidenza del Consiglio dei MUNiStri ........... .. iiiiiiii i 11

2013/C 12317 Byla C-76/13: 2013 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Portugalijos
ReSPUDLIRG . oo 11

2013/C 12318 Byla C-77/13: 2013 m. vasario 14 d. Tribunal d'instance de Quimper (Pranciizija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendima byloje CA Consumer Finance pries Francine Crouan, ikisantuokiné pavardé
Weber, Tual Crouan ... ..o 12

2013/C 123/19 Byla C-86/13: 2013 m. vasario 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Europos Sgjungos
TOTYDG oo 12

2013/C 123/20 Byla C-104/13: 2013 m. kovo 4 d. Augstakas tiesas Sendts (Latvija) pateiktas praSymas priimti preju-
dicinj sprendimg byloje AS ,Olainfarm* pries Latvijas Republikas Veselibas ministrija, Zalu valsts agentira 13

2013/C 123/21 Byla C-109/13: 2013 m. kovo 6 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Suomijos Respublikg 13

(Tesinys kitame puslapyje)




PraneSimo Nr.

2013/C 123/22

2013/C 123/23

2013/C 123/24

2013/C 123/25

2013/C 12326

2013/C 123/27

2013/C 123/28

2013/C 123/29

2013/C 123/30

2013/C 123/31

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-111/13: 2013 m. kovo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Suomijos Respublikg

Nuomoné 1/12: Pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj Europos Komisijos paduotas prasymas pateikti
T30 810 )

Bendrasis Teismas

Byla T-587/08: 2013 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Fresh Del Monte Produce pries

Komisijg (Konkurencija — Karteliai — Banany rinka — Sprendimas, kuriuo konstatuojamas EB 81
straipsnio pazeidimas — Keitimosi informacija sistema — Antikonkurenciniy suderinty veiksmy savoka
— Priezastinis rySys tarp suderinty veiksmy ir jmoniy elgesio rinkoje — Vienas paZeidimas —

Pazeidimo inkriminavimas — Teisé | gynyba — Baudos — PaZeidimo sunkumas — Bendradarbiavimas
— Lengvinancios aplinkybEs) .. ......o oo

Byla T-588/08: 2013 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dole Food ir Dole Germany pries

Komisijg (Konkurencija — Karteliai — Banany rinka — Sprendimas, kuriuo konstatuojamas EB 81
straipsnio pazeidimas — Antikonkurenciniy suderinty veiksmy sgvoka — Keitimosi informacija sistema
— Pareiga motyvuoti — Teis¢ | gynyba — Baudy apskai¢iavimo metodo gairés — Pazeidimo
SUNKUIMAS) ..ottt et et et e e e e e e e

Byla T-553/10: 2013 m. kovo 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Biodes pries VRDT— Manasul
Internacional (FARMASUL) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procedira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo FARMASUL paraiska — Ankstesnis vaizdinis Ispanijos prekiy Zenklas MANASUL —
Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Ankstesnio prekiy Zenklo skiriamasis
pozymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ........................

Byla T-229/11 ir T-276/11: 2013 m. kovo 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Inglewood ir kt.
pries Parlamentg (Europos Parlamento nariy islaidy kompensavimg ir iSmoky mokéjimg reglamentuo-
jancios taisyklés — Papildomo pensijy kaupimo sistema — Sprendimai atmesti prasymus taikyti teisés
nuostatas, galiojusias iki 2009 m. atlikty papildomo pensijy kaupimo sistemos pakeitimy — Netei-
sétumu grindZiamas priestaravimas — Igytos teisés — Teiséti likes¢iai — Proporcingumas — Vienodas
POZITITIS) . vttt ettt e e ettt et e e e

Byla T-85/13: 2013 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje K-Swiss pries VRDT — Kiinzli SwissSchuh
(Sportinis batelis su penkiomis JUOSEEIEMIS) ... ... ... it

Byla T-90/13: 2013 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Herdade de S. Tiago II pries VRDT —
PolofLauren (V) ... o

Byla T-96/13: 2013 m. vasario 22 d. pareikstas ieskinys byloje Rot Front prie§ VRDT — Rakhat (Macka)

Byla T-102/13: 2013 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje Heli-Flight pries EASA .............

14

15

15

16

16

17

17

18



PraneSimo Nr.

2013/C 123/32

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

123/33

123/34

123/35

123/36

123/37

123/38

123/39

123/40

123/41

123/42

123/43

123/44

123/45

123/46

123/47

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-112/13: 2013 m. vasario 19 d. pareikstas ieskinys byloje Cadbury Holdings pries VRDT — Société
des produits Nestlé (keturiy pirsteliy Sokolado plytelés forma) ......... ... ... 19

Byla T-122/13: 2013 m. vasario 21 d. pareikstas ieskinys byloje Laboratoires Polive pries VRDT — Arbora
& Ausonia (dodie) ... ... .. o 20

Byla T-123/13: 2013 m. vasario 21 d. pareikstas ieskinys byloje Laboratoires Polive pries VRDT — Arbora
& Ausonia (dodie) .. ... ... 20

Byla T-128/13: 2013 m. kovo 1 d. pareikstas ieskinys byloje Vicente Gandia Pla pries VRDT- Tesco Stores
(MARQUES DE CHIVE) ...\ e 21

Byla T-132/13: 2013 m. kovo 4 d. pareikstas ieskinys byloje Deweerdt ir kt. pries Audito riimus ...... 21

Byla T-133/13: 2013 m. kovo 4 d. pareikstas ieskinys byloje Pro-Aqua International pries VRDT —
Rexair (WET DUST CANT FLY) ottt e e et e e e e ettt 22

Byla T-136/13: 2013 m. kovo 11 d. pareikstas ieskinys byloje Hanwha SolarOne ir kt. pries Parlamentg ir

Byla T-142/13: 2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Jinko Solar ir kt. pries Parlamentg ir kt. 23

Byla T-143/13: 2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Zhejiang Heda Solar Technology pries
KOMUSIG . o 23

Byla T-144/13: 2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy
Science and Technology pries KOMISHG .........uuuuee e 24

Byla T-145/13: 2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance
pries KOmisijg . ... 24

Byla T-146/13: 2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Zhejiang Sunflower Light Energy Science &
Technology pries KOMISHG ... ...ttt ettt e ettt 25

Byla T-147/13: 2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Zhejiang Yuhui Solar Energy Source pries

Komisijg . ... o 25
Byla T-148/13: 2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija pries Komisijg ................ 26
Byla T-149/13: 2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija pries Komisijg ................ 26

Byla T-153/13: 2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Et Solar Industry ir kt. pries Komisijg 27

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2013/C 123/48

2013/C 12349

2013/C 123/50

2013/C 123/51

2013/C 123/52

2013/C 12353

2013/C 123/54

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-154/13: 2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology
prieS KOmisijg . ... .o o 27

Tarnautojy teismas

Byla F-125/11: 2013 m. kovo 13 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Mendes pries

Komisijg (VieSoji tarnyba — Atviras konkursas — Neleidimas laikyti egzaminy — Administracijos
pareiga atvirai aiSkinti skundus — Prane$imo apie laisva darbo vieta pakeitimas po egzaminy
laikymo — Teiséty likesciy principas — Teisinis sauUQUMAS) ..........ooeiuinnieeeeeiiiiinnaaa... 28

Byla F-63/08: 2013 m. kovo 14 d. Tarnautojy teismo antrosios kolegijos pirmininko nutartis byloje
Christoph pries Komisijg (VieSoji tarnyba — Nenuolatiniai darbuotojai — KTIS 2, 3a ir 3b straipsniai —
Laikinieji tarnautojai — Sutartininkai — Pagalbiniai darbuotojai sutartininkai — Sutarties trukmé —
KTIS 8 ir 88 straipsniai — 2004 m. balandZzio 28 d. Komisijos sprendimas dél maksimalaus nenuo-
latiniy darbuotojy jdarbinimo Komisijos tarnybose laikotarpio — Direktyva 1999/70/EB — Taikymas

INSHTUCTOMS) ... 28
Byla F-5/13: 2013 m. sausio 15 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Komisijg ..................... 29
Byla F-11/13: 2013 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries EIVT ....................... 29
Byla F-17/13: 2013 m. vasario 15 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Komisijg ................... 30
Byla F-19/13: 2013 m. vasario 19 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Europos Komisijg ........... 30



2013 4 27

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 1231

IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2013/C 123/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidinys

OL C 114, 2013 4 20

Skelbti leidiniai:

OL C 108, 2013 4 13
OL C 101, 2013 4 6
OL C 86, 2013 3 23
OL C 79, 2013 3 16
OL C 71, 2013 39
OL C 63, 2013 3 2

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 123)2

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013 4 27

(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (trec10]1

kolegija) sprendimas byloje Sveicarijos Konfederacija pries

Europos  Komisijg, Vokietijos  Federacing Respublikg,
Landkreis Waldshut

(Byla C-547/10 P) ()

(Apeliacinis skundas — ISorés santykiai — Susitarimas tarp
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél oro
transporto — Reglamentas (EEB) Nr. 2408/92 — Bendrijos
oro transporto vezéjy galimybé naudotis Bendrijos vidaus oro
marsrutais — 8 ir 9 straipsniai — Taikymo sritis —
Naudojimasis skrydZiy teisémis — Sprendimas 2004/12/EB
— Vokietijos priemonés dél artéjimo prie Ciuricho oro uosto
—  Pareiga  motyvuoti —  Nediskriminavimas —
Proporcingumas — Jrodinéjimo pareiga)

(2013/C 123/02)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Sveicarijos Konfederacija, atstovaujama Rechtsanwalt S.
Hirsbrunner

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama T. van Rijn,
K. Simonsson ir K.-P. Wojcik, Vokietijos Federaciné Respublika,
atstovaujama T. Henze ir Rechtsanwalt T. Masing, Landkreis
Waldshut, atstovaujama Rechtsanwalt M. Nafiez Miiller

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2010 m. rugséjo 9 d. Bendrojo Teismo
(penktoji kolegija) priimto sprendimo Sveicarija prie$ Komisija
(byla T-319/05), kuriuo Bendrasis Teismas atmeté Sveicarijos
Konfederacijos ieskinj dél 2003 m. gruodzio 5 d. Komisijos
sprendimo 2004/12[EB, susijusio su Susitarimo tarp Europos
Bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél oro transporto 18
straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos ir dél 1992 m. liepos
23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 240892 dél Bendrijos oro
vezéjy patekimo | Bendrijos vidaus oro marsrutus (OL L 15,
1993, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk,
1 t, p. 420) taikymu — Vokietijos priimtos priemonés dél
artéjimo prie Ciuricho oro uosto — Klaidingas Reglamento
(EEB) Nr. 2408/92 9 straipsnio 1 dalies taikymas gin¢ijamoms

priemonéms — Komisijai tenkancios pareigos motyvuoti paZei-
dimas — Neatsizvelgimas | oro uosty valdytojy ir aplink oro
uostus gyvenanciy gyventojy teises — Nediskriminavimo ir
proporcingumo principy pazeidimas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Nurodyti Sveicarijos Konfederacijai padengti savo ir visas pirmojoje
instancijoje ir Siame apeliaciniame procese Europos Komisijos
patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Vokietijos Federaciné Respublika ir Landkreis Waldshut padengia
savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 30, 2011 1 29.

2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)

sprendlmas bylo;e (Arbeidshof te Antwerpen (Belgija)

praSymas priimti pre]udlcnq sprendimg) Aldegonda van
den Booren pries Rijksdienst voor Pensioenen

(Byla C-127/11) (1)
(Darbuotojy migranty socialiné apsauga — Reglamento

(EEB) Nr. 1408/71 46a straipsnis — Nacionalinés iSmoky
sutapimo vengimo taisyklés — Senatvés pensija — Valstybés

narés pervestos sumos padidinimas — Pensija netekus
maitintojo —  Kitos valstybés narés pervestos sumos
sumaZinimas)

(2013/C 123/03)

Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Arbeidshof te Antwerpen



2013 4 27

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 1233

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Aldegonda van den Booren

Atsakové: Rijksdienst voor Pensioenen

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Arbeidshof te
Antwerpen — EB 10, 39 ir 42 straipsniy ($iuo metu atitinkamai
ES sutarties 4 straipsnio 3 dalis, SESV 45 ir 48 straipsniai) ir
1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71
dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj
dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir
jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p. 2;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t, p. 35)
46a straipsnio 3 dalies a punkto aiskinimas — Paslaugy
teikimas — Nacionalinés nesumavimo taisyklés — Vienos vals-
tybés narés mokamos maitintojo netekimo pensijos sumazi-
nimas dél kitos valstybés narés mokamos senatvés pensijos
padidéjimo

Rezoliuciné dalis

1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams,
judantiems Bendrijoje, kuris buvo i$ dalies pakeistas ir atnaujintas
1996 m. gruodZio 2 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97, su
pakeitimais, padarytais 2001 m. birZelio 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1386/2001, 46a straipsnis turi biiti
aiskinamas taip, kad jis nedraudzia taikyti valstybés narés nuostatos,
kurioje jtvirtinta sglyga, pagal kurig Sioje valstybéje gaunama pensija
netekus maitintojo sumaZinama padidéjus kitoje valstybéje naréje
gaunhamai senatvés pensijai, jeigu laikomasi Sio 46a straipsnio 3 dalies
d punkte nustatyty sglygy.

SESV 45 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad jis taip pat nedrau-
dZia taikyti tokios nacionalinés nuostatos, jeigu ja suinteresuotajam
asmeniui nesukuriama nepalanki situacija, palyginti su ta, kurioje
yra asmuo, kurio situacijai néra biidingas joks tarpvalstybinis elemen-
tas, arba nagrinéjama nacionaliné nuostata pateisinama objektyviais ir
proporcingais nacionaline teise teisétai siekiamam tikslui pagrindais, o
tai turi patikrinti praSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas.

() OL C 152, 2011 5 21.

2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) GfBk Gesellschaft fiir
Birsenkommunikation mbH pries Finanzamt Bayreuth

(Byla C-275/11) ())

(Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis — Direktyva
77/388/EEB —  Specialiy investiciniy fondy valdymo
atleidimas nuo mokescio — Taikymo sritis)

(2013/C 123/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: GfBk Gesellschaft fiir Borsenkommunikation mbH

Atsakové: Finanzamt Bayreuth

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesfinanzhof —
1977 m. geguzés 17 d. Tarybos direktyvos 77/388/EEB: 1977
m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva dél valstybiy nariy
apyvartos mokes¢iy istatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokes¢io sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9
sk., 1 t., p. 23), 13 straipsnio B skirsnio d punkto 6 papunkéio
aiskinimas — Specialiy investiciniy fondy valdymo atleidimas
nuo mokes¢io — Taikymo sritis.

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 13
straipsnio B skirsnio d punkto 6 papunktj reikia aiskinti taip, kad
treciojo asmens investicinei bendrovei, specialaus investicinio fondo
valdytojai, suteiktos konsultavimo dél vertybiniy popieriy investavimo
paslaugos patenka j sqvokg ,specialaus investicinio fondo valdymas*
siekiant taikyti Sioje nuostatoje numatytg atleidimg nuo mokescio, net
jei treciasis asmuo neveiké pagal jgaliojimg, kaip tai suprantama pagal
1985 m. gruodZio 20 d. Tarybos direktyvos 85/611/EEB dél jsta-
tymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perlei-
dziamus vertybinius popierius subjektais (KIAVPS), derinimo, i§ dalies
pakeistos 2002 m. sausio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2001/107/EB, 5g straipsnj.

() OL C 269, 2011 9 10.
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2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Korkein hallinto-oikeus (Suomija)

praSymas priimti prejudicini sprendimg) Lapin elinkeino-,

liikenne- ja ympdristokeskuksen liikenne ja infrastruktuuri
vastuualue

(Byla C-358/11) (1)

(Aplinka — Atliekos — Pavojingos atliekos — Direktyva
2008/98/EB — Seni telefono rysio stulpai, apdoroti CCA
(vario, chromo ir arseno) tirpalu — Cheminiy medZiagy
registracija, jvertinimas ir autorizacija — Reglamentas (EB)
Nr. 1907/2006 (REACH reglamentas) — REACH reglamento
XVII priede esantis apdorotos medienos panaudojimo sqrasas
— Seni telefono rySio stulpai, naudojami lenty pakloto
pagrindui)

(2013/C 123/05)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Lapin elinkeino-, litkenne- ja ympdristokeskuksen liikenne ja
infrastruktuuri vastuualue

Atsakovés: Lapin luonnonsuojelupiiri ry ir Lapin elinkeino-, liikenne-
ja ympdristokeskuksen ymparisto ja luonnonvarat vastuualue

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Korkein hallinto-oikeus
— 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008/98/EB d¢l atliecky ir panaikinancios kai kurias
direktyvas (OL L 312, p. 3) ir 2006 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH), jsteigian¢io Europos cheminiy medziagy
agentiirg, i§ dalies kei¢iancio Direktyva 1999/45/EB bei panai-
kinancio Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos regla-
menta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei
2000/21/EB (OL L 396, p. 1), aiskinimas — Cheminiy
medziagy registracija, jvertinimas ir autorizacija — MedzZiaga,
kuriai taikomas minéto reglamento XVII priede nurodytas apri-
bojimas — Seny, CCA (vario, chromo, arseno) tirpalu apdoroty
telefono rysio stulpy panaudojimas tako pagrindui

Rezoliuciné dalis

1. Pagal Sgjungos teisg i$ principo neatmetama galimybé pavojin-
gomis pripaZintoms atliekoms nustoti buti atliekomis, kaip jos
suprantamos pagal 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvg 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinancig kai

kurias direktyvas, jei panaudojimo operacija leidzia jas padaryti
panaudojamas, nekeliant pavojaus Zmoniy sveikatai ir nedarant
zalos aplinkai, ir jei, be kita ko, nenustatyta, kad nagrinéjamo
objekto turétojas jo atsikrato, ketina ar privalo atsikratyti, kaip tai
suprantama pagal tos pacios direktyvos 3 straipsnio 1 punktg, o
tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas.

2. 2006 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiancio
Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i§ dalies keiciancio Direk-
tyvg 1999/45/EB bei panaikinantj Tarybos reglamentg (EEB) Nr.
793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direk-
tyvg 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, rvedakcijg pagal
2009 m. birzelio 22 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr.
552/2009, ypac jo XVII priedg, kiek pagal ji tam tikromis
sglygomis leidZiama naudoti vadinamuoju CCA (vario, chromo ir
arseno) tirpalu apdorotg medieng, reikia aiskinti taip: tokiomis
sglygomis kaip pagrindinégje byloje jis yra reikSmingas, siekiant
nustatyti, ar tokia mediena gali nustoti biiti atlieka, nes jos turé-
tojas neprivaléjo, jei buvo jvykdytos Sios sglygos, ja atsikratyti, kaip
tai suprantama pagal Direktyvos 2008/98 3 straipsnio 1 punktg.

3. Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 redakcijos pagal Reglamentg
Nr. 552/2009 67 ir 128 straipsnius reikia aiskinti taip:
Sgjungos teise suderinami cheminés medziagos, pavyzdZiui, susiju-
sios su arseno sudedamosiomis dalimis, kuriai pagal Sio regla-
mento XVII priedg taikomas apribojimas, gamybos, pateikimo
rinkai ar naudojimo reikalavimai.

4. Reglamento Nr. 1907/2006 redakcijos pagal Reglamentg Nr.
552/2009 XVII priedo 19 punkto 4 dalies b punktg, kuriame
iSvardyta, kam iSimties tvarka galima naudoti vadinamuoju CCA
(vario, chromo ir arseno) tirpalu apdorotg medieng, reikia aiskinti
taip: Sioje nuostatoje pateiktas sgrasas yra iSsamus, todél Sios
iSimties negalima taikyti sgrase nenurodytiems naudojimo tikslams.
Nacionalinis teismas turi patikrinti, ar pagrindinés bylos aplinky-
bémis nagrinéjamy telefono rysio stulpy naudojimas lenty pakloto
pagrindui patenka tarp minétoje nuostatoje iSvardyty naudojimo
tiksly.

5. Reglamento Nr. 1907/2006 redakcijos pagal Reglamentg Nr.
552/2009 XVII priedo 19 punkto 4 dalies d papunkcio antros
itraukos nuostatas, pagal kurias vadinamuoju CCA (vario, chromo
ir arseno) tirpalu apdorotos medienos negalima naudoti ten, kur
kyla pakartotinio jos sglycio su oda rizika, reikia aiskinti taip:
nagrinégjamas draudimas turi biiti taikomas bet kokiai situacijai,
kai, jvertinus visas galimybes, odos sglytis su apdorota mediena yra
pakartotinis, o tokig galimybe reikia jvertinti nustacius, kokiomis
konkreciomis sglygomis paprastai naudojamas objektas, kuriam $i
mediena buvo panaudota, ir tai turi nustatyti prasymg priimti
prejudicinj sprendimg pateikgs teismas.

() OL C 269, 2011 9 10.
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2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (First-tier Tribunal (Tax Chamber)

(Jungtiné  Karalysté) praSymas priimti  prejudicinj

sprendimg) Wheels Common Investment Fund Trustees Ltd

ir kt. prieS Commissioners for Her Majesty’s Revenue and
Customs

(Byla C-424/11) (1)

(Pridétinés vertés mokestis — Direktyva 77/388/EEB —
Specialiyjy investiciniy fondy valdymo atleidimas nuo
mokescio — Taikymo sritis — Profesiniy pensijy sistemos)

(2013/C 123/06)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Wheels Common Investment Fund Trustees Ltd, National
Association of Pension Funds Ltd, Ford Pension Fund Trustees Ltd,
Ford Salaried Pension Fund Trustees Ltd, Ford Pension Scheme for
Senior Staff Trustee Ltd

Atsakovai: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — First-tier Tribunal (Tax
Chamber) — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direk-
tyvos 77/388[EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy ista-
tymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) 13 straipsnio B
skirsnio d punkto 6 papunkéio aiskinimas — 2006 m. lapkri¢io
28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1) 135 straipsnio 1
dalies g punkto aiskinimas — Atleidimas nuo mokes¢io —
Bendry investiciniy fondy valdymo atleidimo nuo mokescio
taikymo sritis — Taikymas ir profesiniy pensijy sistemoms.

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 13
straipsnio B skirsnio d punkto 6 papunktj ir 2006 m. lapkricio 28 d.
Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos 135 straipsnio 1 dalies g punktg reikia aiskinti
taip, kad investiciniai fondai, kuriuose kaupiami senatvés pensijy
sistemos aktyvai, nepatenka j sqvokg ,specialiis investiciniai fondai®,
kaip jie suprantama pagal Sias nuostatas, kuriy valdymas gali
biiti atleistas nuo pridétinés vertés mokescio, atsizvelgiant j Siy direk-
tyvy tikslus ir mokesciy neutralumo principg, nes nariai nepatiria Sio

fondo valdymo rizikos, o darbdavio j senatvés pensijy sistemg
mokamos jmokos yra priemoné, kuria jis vykdo savo teisines pareigas
darbuotojams.

() OL C 311, 2011 10 22.

2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas byloje (Cour d’appel de Bruxelles (Belgija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) DKV Belgium
pries Association belge des consommateurs test-achats ASBL

(Byla C-577/11) ()

(Laisvé teikti paslaugas — Isisteigimo laisvé — Direktyvos
73/239/EEB ir 92/49/EEB — Tiesioginis draudimas, iSskyrus
gyvybés draudimg — Laisvé nustatyti tarifus — Sveikatos
draudimo sutartys, nesusijusios su profesine veikla —
Apribojimai — Privalomieji bendrojo intereso pagrindai)

(2013/C 123/07)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d'appel de Bruxelles

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: DKV Belgium

Atsakové: Association belge des consommateurs test-achats ASBL

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Cour d'appel de
Bruxelles — SESV 49 ir 56 straipsniy, 1992 m. birZelio 18 d.
Tarybos direktyvos 92[49[EEB dél jstatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su tiesioginiu draudimu, i§skyrus gyvybés draudima,
derinimo, i§ dalies keiCianc¢ios Direktyvas 73/239/EEB ir
88/357[EEB  (treCioji ne gyvybés draudimo  direktyva)
(OL L 228, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6
sk, 1 t, p. 346), 29 straipsnio antros pastraipos bei 39
straipsnio 3 dalies ir 1973 m. liepos 24 d. Pirmosios Tarybos
direktyvos 73/239/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su tiesioginio draudimo, i$skyrus gyvybés draudimg, veiklos
pradéjimu ir vykdymu, derinimo (OL L 228, p. 3; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t, p. 14) 8 straipsnio
3 dalies aiskinimas — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal
kurias sudarant sveikatos draudimo sutartis, nesusijusias su
profesine veikla, jmoka, fransizé ir i§moka gali bati kei¢iamos
tik kasmet ir tik remiantis konkreciais kriterijais — ISankstinio
tarify patvirtinimo sistema — [sisteigimo laisvés ir laisvés teikti
paslaugas principy apribojimas — Privalomieji bendrojo inte-
reso pagrindai
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Rezoliuciné dalis

1992 m. birZelio 18 d. Tarybos direktyvos 92/49/EEB dél jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu draudimu, iSskyrus gyvybes
draudimg, derinimo, i$ dalies keiCiancios Direktyvas 73/239/EEB ir
88/357/EEB (trecioji ne gyvybés draudimo direktyva), 29 straipsnj,
39 straipsnio 2 ir 3 dalis bei 1973 m. liepos 24 d. Pirmosios
Tarybos direktyvos 73/239/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susi-
jusiy su tiesioginio draudimo, iSskyrus gyvybés draudimg, veiklos
pradéjimu ir vykdymu, derinimo, i§ dalies pakeistos Direktyva 92/49,
8 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad jais nedraudziami valstybés
narés teisés aktai, kuriuose sveikatos draudimo sutarciy, nesusijusiy su
profesine veikla, srityje numatytos nuostatos, pagal kurias draudimo
jmoka, fransizé ir iSmoka kasmet gali biiti keiciamos tik:

— remiantis vartojimo kainy indeksu arba

— remiantis vadinamuoju ,medicininiu indeksu, jeigu ir tiek, kiek Sio
indekso pokytis virSija vartojimo kainy indekso pokytj, arba

— gavus atsakingos uZ draudimo jmoniy prieziiirg administracinés
institucijos  leidimg, atitinkamai  draudimo  jmonei  pateikus
prasymg, kai $i institucija pripaZjsta, kad taikant Sios jmonés
tarifg, nepaisant tarify pakeitimy, apskaiciuoty remiantis Siy dviejy
riisiy indeksais, patiriama ar gali buti patirta nuostoliy.

SESV 49 ir 56 straipsnius reikia aiskinti taip, kad jais nedraudziami
tokie teisés aktai, jeigu néra maziau ribojancios priemonés, leidziancios
tomis paciomis sglygomis pasiekti vartotojo apsaugos nuo draudimo
jmoky didelio ir netikéto padidinimo tikslg, o tai turi patikrinti
prasymg priimti prejudicin sprendimg pateikes teismas

() OL C 32, 2012 2 4.

2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas byloje (High Court of Justice (Chancery

Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj

sprendimg) ITV Broadcasting Limited ir kt. pries TV Catch
Up Limited

(Byla C-607/11) (")
(Direktyva 2001/29/EB — 3 straipsnio 1 dalis — Treciojo
asmens  internetu  atlickamas  komerciniy  televizijos

transliuotojy programy perdavimas — Srautinis duomeny
siuntimas (Live streaming) — Viesas skelbimas)

(2013/C 123/08)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Justice (Chancery Division)

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: ITV Broadcasting Limited, ITV 2 Ltd, ITV Digital Channels
Ltd, Channel 4 Television Corporation, 4 Ventures Ltd, Channel 5
Broadcasting Ltd, ITV Studios Ltd

Atsakové: TV Catch Up Limited

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — High Court of Justice
(Chancery Division) — 2001 m. geguzés 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje (OL L 167, 2001,
p. 10; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t,
p- 230) 3 straipsnio 1 dalies aiSkinimas — Sgvoka ,viesas skel-
bimas“ — Teisiy turétojy leidimas jy karinius transliuoti per
televizija antZeminiu nekoduotu tinklu visos valstybés narés
teritorijoje arba tam tikroje valstybés narés geografinéje dalyje
— Nuolatinio transliavimo paslauga, kurig teikia treciasis trans-
liuotojas mokestj mokantiems individualiems abonentams, kurie
gali gauti transliacijos turinj srautinio duomeny siuntimo per
interneta bidu.

Rezoliuciné dalis

1. ,Vieso skelbimo“ sgvokg, kaip ji suprantama pagal 2001 m.
geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo 3 straipsnio 1 dalj,
reikia aiskinti kaip apimancig kiiriniy, jraukty j antZeminés tele-
vizijos transliacijg, retransliavimg

— kurj atlieka kita nei pradinis transliuotojas organizacija,

— interneto srautu, prieinamu Sios organizacijos abonentams,
kurie gali gauti Sio retransliavimo turinj prisijunge prie jos
serverio,

— net jeigu jei Sie abonentai yra minétos antZeminés televizijos
transliacijos priémimo teritorijoje ir teisétai gali jg priimti
televizijos imtuvu.

2. Atsakant j pirmgjj klausimg neturi reikSmés tai, kad retransliacija,
kaip nagrinéjamoji pagrindinéje byloje, finansuojama is reklamos ir
dél to ja siekiama pelno.

3. Atsakant j pirmgjj klausimg neturi reikSmés tai, kad retransliacijg,
kaip nagrinéjamoji pagrindinéje byloje, atlicka organizacija, tiesio-
giai konkuruojanti su pradiniu transliuotoju.

() OL C 65, 2012 3 3.
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2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)

sprendimas byloje (Varhoven administrativen sad (Bulgarija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Efir OOD

prie$ Direktor na Direktsia ,,Obzhalvane i upravlenie na
izpalnenieto“ Plovdiv

(Byla C-19/12) ()

(Pridétinés vertés mokestis — Direktyva 2006/112/EB — 62,
63, 65, 73 ir 80 straipsniai — Fiziniy asmeny uZstatymo
teisés suteikimas bendrovei mainais uZ Sios bendrovés statybos
paslaugas Siems fiziniams asmenims — Mainy sutartis —
PVM uzZ statybos paslaugas — Apmokestinimo momentas
— Mokeséio tapimas mokétinu — Tiek apmokestinamy, tiek
neapmokestinamy  sandoriy jtraukimas j apmokestinimo
momento sampratg — Viso atlygio pervedimas is anksto —
Avansas — Sandorio mokestiné verté, kai atlygj sudaro
prekeés ar paslaugos — Tiesioginis veikimas)

(2013/C 123/09)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varhoven administrativen sad

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Efir OOD

Kita proceso Salis: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i upravlenie na
izpalnenieto” Plovdiv

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Varhoven administra-
tiven sad — 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
(OL L 347, p. 1) 62 straipsnio 1 ir 2 daliy iSaiskinimas —
Apmokestinimo momentas — Nacionaliniai teisés aktai,
kuriuose numatytas apmokestinimo momento savokos taikymas
tiek apmokestinamiems, tiek neapmokestinamiems sandoriams
— Fiziniy asmeny uZstatymo teisés suteikimas bendrovei
mainais uz $ios bendrovés statybos paslaugas Siems fiziniams
asmenims

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 63 ir 65 straipsnius
reikia aiskinti taip, kad tokiomis aplinkybémis, kokios nagriné-
jamos pagrindinéje byloje, kai bendrovei suteikiama uZstatymo
teisé mainais uzZ tam tikry pastaty statybos paslaugas, o bendrové
isipareigoja perduoti baigtus pastatus uZstatymo teisg suteikusiems
asmenims, Siais straipsniais nedraudZiama, kad pridétinés vertés
mokestis uz Sias statybos paslaugas tapty mokétinas nuo uZsta-

tymo teisés suteikimo momento, t. y. dar iki paslaugy suteikimo,
jei teisés suteikimo momentu Zinomi visi svarbiis busimyjy
paslaugy elementai, taigi nagrinéjamos paslaugos tiksliai apibréz-
tos, ir jei minétos teisés verté gali biiti isreikSta pinigais, o tai turi
nustatyti prasymgq priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas.

Tokiomis aplinkybémis, kokios nagrinéjamos pagrindinéje byloje,
kai sandorius sudaro ne tarpusavyje susije asmenys, Raip jie
suprantami pagal Direktyvos 2006/112 80 straipsnj, taciau tai
turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas, Sios direktyvos 73 ir 80 straipsnius reikia aiskinti taip,
kad jais draudZiama nacionalinés teisés nuostata, kaip antai nagri-
néjama pagrindinéje byloje, pagal kurig tuo atveju, kai visg atlygj
uz sandorj sudaro prekés ar paslaugos, sandorio apmokestinamoji
verté yra patiekty prekiy ar suteikty paslaugy jprasta verte.

2. Direktyvos 2006/112 63, 65 ir 73 straipsniai veikia tiesiogiai.

() OL C 89, 2012 03 24.

2013 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)
sprendimas byloje (Székesfehérvdri Torvényszék (Vengrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Gdbor Fekete
prieS Nemzeti Adé- és Vdmhivatal Kézép-dundntiili
Regiondlis Vam- és Pénziigyori Fdigazgatosdga
(Byla C-182/12) (1)
(Bendrijos muitinés kodeksas — 137 straipsnis — Muitinés
kodekso jgyvendinimo reglamentas — 561 straipsnio 2 dalis
— Visisko atleidimo nuo importo muity sglygos —
Automobilio, kurio savininkas jsikiirgs treciojoje Salyje,
jveZimas j valstybe narg — Automobilio naudojimas
asmeniniais tikslais pagal jo savininko jgaliojimg, numatytq

kitur nei su naudotoju sudarytoje darbo sutartyje —
Neatleidimas)

(2013/C 123/10)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Székesfehérvdri Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Gabor Fekete

Atsakové: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kozép-dundntili Regiondlis
Vdm- és Pénziigydri Féigazgatdsiga
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Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Székesfehérvdri Torvé-
nyszék — 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr.
2454/93, isdéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas
(OL L 253, p. 1) 561 straipsnio 2 dalies iSaiskinimas — Visisko
neapmokestinimo muitais salygos — Transporto priemonés
asmeninis naudojimas — Darbo santykiy savoka — Treiojoje
Salyje isteigtam fondui priklausancio automobilio jveZimas j
valstybe narg, kurj atliko 3io fondo valdybos pirmininkas —
Sio fondo leidimas jo valdybos pirmininkui naudoti ir vairuoti
susijusj automobilj

Rezoliuciné dalis

1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93,
isdéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas, i$ dalies pakeisto
2001 m. geguzés 4 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 993/2001,
561 straipsnio 2 dalis turi biiti aiskinama taip, kad nuo importo
muity uZ Sgjungos muity teritorijoje jsikiirusio asmens asmeniniais
tikslais naudojamg transporto priemong gali biiti visiskai atleidZiama
tik jeigu Sis naudojimas asmeniniais tikslais buvo numatytas Sio
asmens ir ne Sioje teritorijoje jsikiirusio automobilio savininko sudary-
toje darbo sutartyje ar, atvirksciai, kad nuo importo muity taip pat gali
biti atleidziama, jeigu asmuo, nepaisant to, ar susijes darbo santykiais,
kitaip jgaliotas automobilio savininko ji naudoti asmeniniais tikslais.

() OL C 217, 2012 7 21.

2013 m. sausio 25 d. Gerechtshof Amsterdam (Nyderlandai)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Inspecteur van de Belastingdienst Noord/kantoor Groningen
prie$ SCA Group Holding BV
(Byla C-39/13)
(2013/C 123/11)
Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Gerechtshof Amsterdam

Pagrindinés bylos Salys

Apeliantas:  Inspecteur van de Belastingdienst Noord/kantoor
Groningen

Kita apeliacinio proceso Salis: SCA Group Holding BV

Prejudiciniai klausimai

1. Ar atsisakymas apmokestinamajam asmeniui leisti Nyderlan-
duose jsteigty (trecio ir) antro laipsnio dukteriniy bendroviy
(ol. (achter)kleindochtervennootschappen) Alphabet Holding, HP
Holding ir Alpha Holding veiklai ir turtui taikyti Nyderlandy
apmokestinamojo vieneto reglamentavima yra isisteigimo
laisvés, kaip ji suprantama pagal EB sutarties 43 straipsni,
taikoma kartu su EB sutarties 48 straipsniu, apribojimas?

Ar Siuo atzvilgiu ir atsizvelgiant | Nyderlandy apmokestina-
mojo vieneto reglamentavimu siekiamus tikslus <...>, (trecio
ir) antro laipsnio dukteriniy bendroviy Alphabet Holding, HP
Holding ir Alpha Holding situacija yra objektyviai panasi i) |
Nyderlanduose isteigty bendroviy, kurios yra Nyderlanduose
jsteigtos tarpinés holdingo bendrovés, nusprendusios su savo
Nyderlanduose jsteigta patronuojancia bendrove nesudaryti
apmokestinamojo vieneto, trecio ir antro laipsnio dukterinés
bendrovés, ir kurios dél Sios priezasties kaip antro laipsnio
dukterinés bendrovés lygiai taip pat kaip ir Alphabet Holding,
HP Holding bei Alpha Holding neturi galimybés pasinaudoti
— vien — su savo antro laipsnio patronuojancia bendrove
siekiamo sudaryti apmokestinamojo vieneto reglamenta-
vimu, situacijg ar ii) { Nyderlanduose jsteigty antro laipsnio
dukteriniy bendroviy, kurios kartu su savo Nyderlanduose
jsteigta patronuojanéia ir (ar) tarpine holdingo bendrove
nusprendé apmokestinamajj vieneta sudaryti su Nyderlan-
duose jsisteigusia (antro laipsnio) patronuojancia bendrove
ir kuriy veikla bei turtas dél Sios priezasties — kitaip nei
Alphabet Holding, HP Holding ir Alpha Holding veikla ir turtas
— mokestiniais tikslais konsoliduojami, situacijg?

2. Ar atsakymui | pirmojo klausimo pirma sakinj turi reik§meés
ir tai <...> ar atitinkamas nacionalines bendroves valdo
viena tarpiné holdingo bendrové (grupés struktiiroje esanti
vienu lygiu auks¢iau), jsteigta kitoje valstybéje naréje, ar —
kaip yra Alphabet Holding, HP Holding ir Alpha Holding
atveju — dvi tarpinés holdingo bendrovés (arba daugiau)
(grupés struktiroje esancios dviem ar keliais lygiais auks-
¢iau), isteigtos toje kitoje valstybéje naréje?

3. Jeigu ir tiek, kiek j pirmojo klausimo pirmg sakinj reikéty
atsakyti teigiamai: ar Siuo atveju tokj apribojimg galima
pateisinti privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais, ypac¢
batinybe i§saugoti mokesting darna, jskaitant kelio uzkirtima
galimybei vienasaliskai ir dvisaliSkai | nuostolius atsizvelgti
du kartus <...>?

Ar Siuo atzvilgiu turi reik§més tai, kad konkreciu atveju

nustatyta, jog j nuostolius nebuvo atsizvelgta du kartus
<..>?

4. Jeigu ir tiek, kiek j treciajj klausimg reikéty atsakyti teigia-
mai: ar $iuo atveju apribojimas laikytinas proporcingu <...>?
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2013 m. sausio 25 d. Gerechtshof Amsterdam (Nyderlandai)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje X
AG ir kt. pries Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam

(Byla C-40/13)
(2013/C 123/12)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Gerechtshof Amsterdam

Pagrindinés bylos Salys

Apeliantés: X AG, X1 Holding GmbH, X2 Holding GmbH, X3
Holding BV, D1 BV, D2 BV, D3 BV

Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar atsisakymas apmokestinamiesiems asmenims leisti
Nyderlanduose jsteigty seseriniy bendroviy (ol. zustervennoot-
schappen) [X3 Holding], [D1] ir [D2] veiklai ir turtui taikyti
Nyderlandy apmokestinamojo vieneto reglamentavima yra
jsisteigimo laisvés, kaip ji suprantama pagal EB sutarties
43 straipsnj, taikoma kartu su EB sutarties 48 straipsniu,
apribojimas?

Ar $iuo atzvilgiu ir atsizvelgiant | Nyderlandy apmokestina-
mojo vieneto reglamentavimu siekiamus tikslus <...>, [X3
Holding], [D1] ir [D2] situacija yra objektyviai panasi i) |
Nyderlanduose  isteigty  seseriniy  bendroviy, kurios
nusprendé su savo bendra (-omis) Nyderlanduose jsteigta
(-omis) patronuojancia (-iomis) bendrove (-émis) nesudaryti
apmokestinamojo vieneto, ir kurios dél sios priezasties kartu
kaip seserinés bendrovés, lygiai taip pat kaip ir apmokesti-
namieji asmenys, neturi galimybés pasinaudoti apmokestina-
mojo vieneto reglamentavimu, situacijg ar ii) i Nyderlan-
duose isteigty seseriniy bendroviy, kurios kartu su savo
bendra (-omis) Nyderlanduose isteigta (-omis) patronuo-
jancia (-lomis) bendrove (-émis) nusprendé apmokestinamajj
vieneta sudaryti su savo patronuojancia (-iomis) bendrove
(-émis) ir kuriy veikla bei turtas dél Sios priezasties — kitaip
nei apmokestinamyjy asmeny veikla ir turtas — mokesti-
niais tikslais konsoliduojami, situacijg <...>?

Ar atsakymui | pirmojo klausimo pirma sakinj turi reiksmés
ir tai <...>, ar atitinkamas bendroves i) — kaip yra [D1] ir
[D2] atveju — valdo viena bendra (tiesioging) patronuojanti
bendrové i§ kitos valstybés narés, ar ii) — kaip yra [X3
Holding] ir [D1] bei [D2] atveju — skirtingos (tiesioginés)
patronuojancios bendrovés i§ kitos valstybés narés ir dél to
bendra (netiesioging) sias bendroves patronuojanti bendrove
egzistuoja tik aukstesniame — taciau toje kitoje valstybéje
naréje esanCiame — grupés struktiros lygyje?

Jeigu ir tiek, kiek | pirmojo klausimo pirmga sakinj reikéty
atsakyti teigiamai: ar Siuo atveju tokj apribojimg galima

pateisinti privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais, ypac¢
biatinybe i$saugoti mokesting darng, jskaitant kelio uzkirtima
galimybei vienasaliskai ir dvisaliSkai | nuostolius atsizvelgti
du kartus <...>?

4. Jeigu ir tiek, kiek j treciajj klausimg reikéty atsakyti teigia-

mai: ar $iuo atveju toks apribojimas laikytinas proporcingu
<..>?

2013 m. sausio 25 d. Gerechtshof Amsterdam (Nyderlandai)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Inspecteur van de Belastingdienst Holland-Noord/kantoor
Zaandam prie§ MSA International Holdings BV, MSA

Nederland BV
(Byla C-41/13)
(2013/C 123/13)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Gerechtshof Amsterdam

Pagrindinés bylos Salys

Apeliantas: Inspecteur van de Belastingdienst Holland-Noord/kantoor
Zaandam

Kitos apeliacinio proceso Salys: MSA International Holdings BV,
MSA Nederland BV

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar atsisakymas apmokestinamiesiems asmenims leisti
Nyderlanduose jsteigtos antro laipsnio dukterinés bendrovés
(ol.  Kleindochtervennootschappen)[2-ojo  apmokestinamojo
asmens veiklai ir turtui taikyti Nyderlandy apmokestinamojo
vieneto reglamentavima yra jsisteigimo laisvés, kaip ji
suprantama pagal EB sutarties 43 straipsnj, taikoma kartu
su EB sutarties 48 straipsniu, apribojimas?

Ar $iuo atzvilgiu ir atsizvelgiant | Nyderlandy apmokestina-
mojo vieneto reglamentavimu siekiamus tikslus <...>, antro
laipsnio  dukterinés  bendrovés/2-0jo  apmokestinamojo
asmens situacija yra objektyviai panasi i) | Nyderlanduose
jsteigtos bendrovés, kuri yra Nyderlanduose jsteigtos
tarpinés holdingo bendrovés, nusprendusios su savo Nyder-
landuose jsteigta patronuojandia bendrove nesudaryti apmo-
kestinamojo vieneto, dukteriné bendrové ir kuri dél Sios
priezasties kaip antro laipsnio dukteriné bendrové lygiai
taip pat kaip ir 2-asis apmokestinamasis asmuo neturi gali-
mybés pasinaudoti — vien — su savo antro laipsnio patro-
nuojandia bendrove siekiamo sudaryti apmokestinamojo
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vieneto reglamentavimu, situacijg ar i)  Nyderlanduose
jsteigtos antro laipsnio dukterinés bendroves, kuri kartu su
[savo] Nyderlanduose isteigta patronuojancia arba tarpine
holdingo bendrove nusprendé apmokestinamajj vieneta
sudaryti su Nyderlanduose jsteigta (antro laipsnio) patronuo-
jancia bendrove ir kurios veikla bei turtas dél $ios priezasties
— kitaip nei 2-ojo apmokestinamojo asmens veikla ir turtas
— mokestiniais tikslais konsoliduojami, situacija <...>?

2. Ar atsakymui | pirmojo klausimo pirma sakinj turi reik§més
ir tai <...», ar atitinkama uZsienio tarpiné holdingo
bendrové, jeigu ji Nyderlanduose veikty ne per duktering
bendrove, o per nuolating buveing, buty galéjusi nuspresti
— kiek tai susij¢ su tos Nyderlandy nuolatinés buveinés
turtu ir veikla — su savo Nyderlanduose isteigta patronuo-
jancia bendrove sudaryti apmokestinamajj vienetg?

3. Jeigu ir tiek, kiek j pirmojo klausimo pirma sakinj reikéty
atsakyti teigiamai: ar $iuo atveju tokj apribojimg galima
pateisinti privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais, ypac¢
bitinybe i§saugoti mokesting darng, jskaitant kelio uzkirtima
galimybei vienasaliskai ir dvisaliskai i nuostolius atsizvelgti
du kartus <...>?

4. Jeigu ir tiek, kiek i trecigjj klausima reikéty atsakyti teigia-
mai: ar $iuo atveju apribojimas laikytinas proporcingu <...>?

2013 m. sausio 28 d. Bundesfinanzhof (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Hauptzollamt Koln pries Kronos Titan GmbH

(Byla C-43/13)
(2013/C 123/14)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Hauptzollamt Koln

Pareiskéja ir kita kasacinio proceso Salis: Kronos Titan GmbH

Prejudicinis klausimas

Ar pagal Direktyvos 2003/96/EB (!), pakei¢iancios Bendrijos
energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiirg,
2 straipsnio 3 dalj apmokestinant kitus energetikos produktus
nei tie, kuriems direktyvoje nustatyta mokescio suma, reikalau-
jama taikyti nacionalingje teis¢je uz energetikos produkty

naudojima kaip krosniy kuras nustatyta mokescio suma, kai kiti
energetikos produktai taip pat naudojami kaip krosniy kuras? O
gal, kai energetikos produktai, naudojami kaip krosniy kuras,
yra ekvivalentiski konkreciam energetikos produktui, gali bati
taikoma Siam produktui nacionalingje teiséje nustatyta mokescio
suma net ir tuo atveju, kai mokescio suma yra tokia pati, neat-
sizvelgiant | naudojimg kaip varikliy degalai ar krosniy kuras?

(") OL L 283, p. 51; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t.,
p. 405.

2013 m. sausio 28 d. Bundesfinanzhof (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Hauptzollamt Krefeld prieS Rhein-Ruhr Beschichtungs-
Service GmbH

(Byla C-44/13)
(2013/C 123/15)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Hauptzollamt Krefeld

Pareiskéja ir kita kasacinio proceso Salis: Rhein-Ruhr Beschichtungs-
Service GmbH

Prejudicinis klausimas

Ar pagal Direktyvos 2003/96/EB (!), pakei¢iancios Bendrijos
energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiira,
2 straipsnio 3 dalj apmokestinant kitus energetikos produktus
nei tie, kuriems direktyvoje nustatyta mokescio suma, reikalau-
jama taikyti nacionalingje teisé¢je uz energetikos produkty
naudojima kaip krosniy kuras nustatyta mokes¢io sumag, kai
kiti energetikos produktai taip pat naudojami kaip krosniy
kuras? O gal, kai energetikos produktai, naudojami kaip krosniy
kuras, yra ekvivalentiski konkre¢iam energetikos produktui, gali
bati taikoma Siam produktui nacionalingje teiséje nustatyta
mokes¢io suma net ir tuo atveju, kai mokes¢io suma yra
tokia pati, neatsizvelgiant i naudojimg kaip varikliy degalai ar
krosniy kuras?

() OLL 283, p. 51; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t,
p. 405.
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2013 m. sausio 31 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Posteshop

SpA — Divisione Franchising Kipoint prie§ Autorita

Garante della Concorrenza e del Mercato, Presidenza del
Consiglio dei Ministri

(Byla C-52/13)
(2013/C 123[16)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Posteshop SpA — Divisione Franchising Kipoint

Kitos apeliacinio proceso Salys: Autorita Garante della Concorrenza e
del Mercato, Presidenza del Consiglio dei Ministri

Prejudicinis klausimas

Ar prekybininky apsaugos atzvilgiu Direktyvg 2006/114/EB (!)
reikia aiskinti taip, kad joje reglamentuojama reklama, kuri yra
ir klaidinanti, ir neteiséta lyginamoji, ar du atskiri ir savarankiski
pazeidimai, kuriuos atitinkamai sudaro klaidinanti reklama ir
neteiséta lyginamoji reklama?

(") 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva
2006/114/EB deél klaidinancios ir lyginamosios reklamos (OL L 376,
p. 21).

2013 m. vasario 12 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-76/13)
(2013/C 123(17)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Guerra e Andrade, G.
Braun ir L. Nicolae

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

Komisija Teisingumo Teismo praso:

— Pripazinti, kad Portugalijos Respublika nejvykdé 2010 m.
spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo C-154/09 (1),
Europos Komisija pries Portugalijos Respublikg,

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos sumokéti Komisijai
perioding baudg po 43 264,64 eury uZ kiekvieng dieng,
pradelsta jvykdyti sprendima nuo sprendimo $ioje byloje
priemimo dienos iki visisko 2010 m. spalio 7 d. sprendimo
del esmés jgyvendinimo,

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos sumokéti Komisijai vien-
karting 5 277,30 eury baudg uz kiekvieng pavéluoty dieng
nuo 2010 m. spalio 7 d. sprendimo dél esmés priémimo iki:

— 2010 m. spalio 7 d. sprendimo dél esmés jvykdymo, jei
Teisingumo Teismas pripazins, kad Portugalijos Respub-
lika jvykdé 2010 m. spalio 7 d. sprendimg dél esmés iki
sprendimo $ioje byloje priémimo,

— iki sprendimo Sioje byloje priémimo, jei sprendimas
dél esmés nebuty jvykdytas iki sprendimo Sioje byloje
priémimo,

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Vis dar nepaskirtos jmonés, atsakingos uZ universaliosios
paslaugos teikima pagal procedirg, nustatytg direktyvos dél
universaliyjy paslaugy 3 straipsnio 2 dalyje ir 8 straipsnio 2
dalyje (%). Kita vertus, Portugalijos [statyme dél elektroniniy
komunikacijos priemoniy ir toliau numatyta iSsaugoti visus
isipareigojimus, nustatytus bazinése koncesijos taisyklése deél
viesyjy telekomunikacijy paslaugy teikimo, kurios patvirtintos
Dekretu-jstatymu Nr. 31/2003 ir pagal kurias universaliosios
paslaugos teikimas remiantis iki 2025 m. galiojancia koncesijos
sutartimi patikétas PT Comunicacdes. Baudos skyrimo tikslas,
Komisija sitlo Bendrajam Teismui taikyti sunkumo koeficientg
7 skaléje nuo 1 iki 20.

Aptariamu pazeidimu keliamas pavojus pagrindiniy konkuren-
cijos teiseés tiksly, susijusiy su telekomunikacijy rinkos liberali-
zavimu, siekimui, o taip pat pazeidZiami pagrindiniai Europos
Sajungos teisés principai, kaip antai nediskriminavimo principas.
Be to, aptariamu paZeidimu keliamas pavojus universaliosios
paslaugos veiksmingumui, kuris yra vienas i§ pagrindiniy tele-
komunikacijy teisés tiksly. Siuo metu Portugal Telecom suteikta
koncesija be jokios viesojo ar riboto pirkimo procediros, todél
nebuvo uztikrinta, kad universalioji paslauga bity teikiama
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geriausiomis salygomis, kiek tai susije su sanaudy veiksmin-
gumu, ir nebuvo sudarytos salygos konkurencijai taip apribojant
draudziamg rinkos iskraipyma.

(") Rink. p. I-127.

() 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/22[EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy,
susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy
paslaugy Direktyva) (OL L 108, p. 51; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 13 sk, 29 t., p. 367).

2013 m. vasario 14 d. Tribunal d’instance de Quimper

(Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje CA Consumer Finance prieS Francine
Crouan, ikisantuokiné pavardé Weber, Tual Crouan

(Byla C-77/13)
(2013/C 123/18)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal d’instance de Quimper

Salys pagrindinéje byloje

leskové: CA Consumer Finance

Atsakovai: Francine Crouan, ikisantuokiné pavardé Weber, Tual
Crouan

Prejudicinis klausimas

Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB deél
nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (') draudZiamas
nacionalinés teisés aiskinimas, pagal kurj leidziama taikyti
kredito sutarCiy sglygas dél vienasalisko palikany normos
keitimo ir, nors sutartyje néra pagrindimo, suteikiama diskrecija
kreditoriui vertinti normos keitimo prieZastis ir pasirinkti jos
apskai¢iavimo metoda, jeigu Sios salygos atitinka teisés akty
formuluotes ir jeigu kreditorius laikési teisiniy reikalavimy deél
kredito gavéjo informavimo vykdant sutartj?

(") OL L 95, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t.,
p. 288.

2013 m. vasario 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-86/13)
(2013/C 123/19)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama ]. Currall, D. Martin,
J.-P. Keppenne

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendima,
kuriuo ji atsisaké priimti Komisijos pasitilyma dél Tarybos
reglamento, kuriuvo nuo 2012 m. liepos 1 d. tikslinamas
Europos Sajungos pareigiiny ir kity Europos Sajungos
tarnautojy darbo uzmokestis ir pensijos bei jiems taikytini
korekciniai koeficientai.

— Priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija grisdama savo ieskinj pateikia tris pagrindus.

Pirmasis pagrindas susijes su Pareigiiny tarnybos nuostaty 65
straipsnio bei XI priedo 1, 3 ir 10 straipsniy pazZeidimu, nes
nesant Komisijos pasitlymo taikyti XI priedo 10 straipsnyje
numatytg iSimtj, Tarybos buvo praSoma priimti iki 2012 m.
gruodzio 31 d. pasitilyma dél Sajungos pareigiiny ir kity tarnau-
tojy darbo uzmokescio ir pensijy tikslinimo, kurj pateiké Komi-
sija pagal XI priedo 3 straipsnj. Taryba neturés kompetencijos
priimti sprendima, kuriuo i§ esmés taikomas 10 straipsnis,
nesant tinkamo Komisijos pasitilymo ir nedalyvaujant Parlamen-
tui, kuris yra bendras jstatymy leidéjas pagal 10 straipsni.

Antrasis pagrindas susije su Pareigiiny tarnybos nuostaty 64
straipsnio bei XI priedo 1 ir 3 straipsniy paZeidimu, nes Taryba
nepriémeé, nors turéjo tai padaryti, naujy korekciniy koeficienty,
taikomy darbo uzmokesc¢iui ir pensijoms, kuriuos pasitlé Komi-
sija, sickdama uZtikrinti vienoda pareigiiny ir pensininky verti-
nimg, neatsizvelgiant kiekvienu konkreciu atveju | darbo ar
gyvenamgja vieta.
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Treciasis pagrindas susijes su visisku motyvacijos nebuvimu, nes
Taryba tik konstatavo kvalifikuotos balsy daugumos, reikalingos
Komisijos pasitlymui priimti pagal XI priedo 3 straipsnj, nesu-
rinkima ir nepaaiskino, kodél jis buvo atmestas. Sis pagrindas
susijes tiek su darbo uzmokescio ir pensijy tikslinimu, tiek su
naujy korekciniy koeficienty priémimu.

2013 m. kovo 4 d. Augstakds tiesas Senits (Latvija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

AS ,Olainfarm“ prieS Latvijas Republikas Veselibas
ministrija, Zalu valsts agentiira

(Byla C-104/13)
(2013/C 123/20)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Augstakds tiesas Senats

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: AS ,Olainfarm*

Atsakovés: Latvijas Republikas Veselibas ministrija, Zalu valsts
agentiira

I bylg jstojes asmuo: AS ,Grindeks*

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/83/EB (') dél Bendrijos kodekso, reglamen-
tuojan¢io Zmonéms skirtus vaistus, 10 straipsnj arba kurig
kita teisés norma reikia aiSkinti taip: referencinio vaisto
gamintojas turi subjekting teis¢ gincyti kompetentingos
jstaigos sprendima, kuriuo kaip referencinj vaista nurodant
referencinio vaisto gamintojo jregistruotg vaista jregistruotas
kito vaisty gamintojo generinis vaistas? Kitaip tariant, ar
pagal $ig direktyva referencinio vaisto gamintojas turi teisg
i bylos nagrinéjima teisme, kad bty patikrinta, ar generinio
vaisto gamintojas teisétai ir pagristai nurodé referencinio
vaisto gamintojo iregistruotg vaista, remdamasis direktyvos
10 straipsniu?

2. Jei atsakymas | pirmajj klausimg teigiamas, ar minétas Direk-

tyvos 10 ir 10a straipsniy normas reikia aiskinti taip: vaista,
kuris pagal minétos direktyvos 10a straipsnj jregistruotas
kaip placiai naudojamas vaistas, galima nurodyti kaip refe-
rencinj vaistg, kaip jis suprantamas pagal 10 straipsnio 2
dalies a punktg?

() OL L 311, p. 67; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk,

27 t, p. 69.

2013 m. kovo 6 d. pareikstas ieskinys byloje Europos

Komisija prie§ Suomijos Respublikg
(Byla C-109/13)
(2013/C 123/21)

Proceso kalba: suomiy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Hetsch, O Beynet ir L.
Koskinen

Atsakové: Suomijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad, nepriémusi visy jstatymy ir kity teisés akty,

batiny Zemyninée Suomijos dalyje igyvendinti 2009 m.
liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/72[EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy
taisykliy, panaikinancios Direktyva 2003/54[EB (1), 2
straipsnio 1, 2, 5, 7, 8, 9, 11, 13, 14, 17, 18, 19, 21,
22, 24, 28-35 punktus, 3 straipsnio 5 dalies a punkta ir
9 dalies ¢ punktg, 9 straipsnio 1, 2, 3, 7, 9, 10 ir 12 dalis,
10 ir 11 straipsnius, 12 straipsnio d ir h punktus, 13 ir 14
straipsnius, 16 straipsnio 1 dalies antrg ir trecig sakinius, 2
ir 3 dalis, 17-23 straipsnius, 25 straipsnio 1 dalj, 26
straipsnio 2 dalies ¢ punkto trecig ir ketvirtg sakinius, d
punkto antrg ir ketvirtg sakinius bei 3 dalj, 29 straipsni,
35 straipsnio 4 ir 5 dalis, 36 straipsnio a—e, g ir h punktus,
37 straipsnio 1 dalies b—u punktus, 3 dalj, 4 dalies b ir d
punktus, 5 ir 9 dalis, 38 straipsnio 1 dalj, 39 straipsnio 1, 4
ir 8 dalis, 40 straipsnio 1, 2, 3, 6 ir 7 dalis bei I priedo 1
dalies a punkto 3eta ir astuntg jtraukas, d, f ir j dalis, arba
bent jau nepranesusi apie jas Komisijai, ir nepriémusi ista-
tymy ir kity teisés akty, batiny Alandy provincijoje igyven-
dinti minéta direktyva, ar bent jau nepraneSusi apie jas
Komisijai, Suomijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal Sios direktyvos 49 straipsnio 1 dalj.
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— Remiantis SESV 260 straipsnio 3 dalimi, nurodyti Suomijos
Respublikai mokeéti 32 140,80 EUR perioding bauda, skai-
¢iuojamg nuo sprendimo Sioje byloje paskelbimo dienos.

— Priteisti i§ Suomijos Respublikos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2011 m. kovo 3 d.

() OL L 211, p. 55.

2013 m. kovo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Suomijos Respublikg

(Byla C-111/13)
(2013/C 123/22)

Proceso kalba: suomiy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Hetsch, O. Beynet ir 1.
Koskinen

Atsakové: Suomijos Respublika

Ieskoveés reikalavimai
Komisija praso:

— pripazinti, kad kontinentinéje Suomijoje nepriémusi visy
jstatymy ir kity teisés akty, bating 2009 m. liepos 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/73/EB dél
gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinan-
Cios Direktyva 2003/55/EB (1), 2 straipsnio 1, 2, 4-18, 20,
22-36 punktams, 3 straipsnio 3 dalies pirmam-treciam
sakiniams ir 6 dalies b punktui, 12 straipsniui, 13 straipsnio
1, 2 ir 5 dalims, 15 straipsnio 1 ir 2 dalims, 16 straipsnio 1
dalies antram sakiniui ir 2 bei 3 dalims, 25 straipsnio 1

daliai, 33 straipsniui, 36 straipsnio 4 dalies 2 ir 4 pastrai-
poms, 6 ir 8 dalims, 9 dalies 3 pastraipai, 39 straipsnio 4
dalies a ir b punktams, 5 dalies 1 pastraipos a ir b punktams
ir 2 pastraipos antram sakiniui, 40 straipsnio a-e, g ir h
punktams, 41 straipsnio 1 dalies b, cf, h—-q ir s—u punk-
tams, 4 dalies b ir d punktams, 6 dalies a punktui, 7, 9, 10,
11 ir 12 dalims, 42 straipsnio 1 daliai, 43 straipsnio 1, 4 ir
8 dalims, 44 straipsnio 1, 2, 3, 6 ir 7 dalims bei [ priedo 1
dalies a punkto 6 ir 8 jtraukoms, b, d, f ir h punktams bei 2
daliai jgyvendinti, ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos
Komisijai, Suomijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal Sios direktyvos 54 straipsnio 1 dalj;

— remiantis SESV 260 straipsnio 3 dalimi nurodyti Suomijos
Respublikai sumokéti 28 569,60 EUR per dieng bauda, skai-
¢iuojamg nuo sprendimo Sioje byloje priemimo dienos;

— priteisti i§ Suomijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2011 m. kovo 3 d.

() OL L 211, p. 94.

Pagal SESV 218 straipsnio 11 dali Europos Komisijos
paduotas praSymas pateikti nuomone

(Nuomoné 1/12)
(2013/C 123/23)
Proceso kalba: visos oficialiosios kalbos
PrasSymga pateikusi Salis

Europos Komisija, atstovaujama C. Hermes ir H. Kramer

Nuomoné 1/12 isbraukta i§ Teisingumo Teismo registro.
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2013 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Fresh Del Monte Produce pries Komisijg

(Byla T-587/08) ()

(Konkurencija — Karteliai — Banany rinka — Sprendimas,
kuriuo konstatuojamas EB 81 straipsnio paZeidimas —
Keitimosi informacija sistema — Antikonkurenciniy suderinty
veiksmy sqvoka — PrieZastinis rySys tarp suderinty veiksmy
ir jmoniy elgesio rinkoje — Vienas paZeidimas — PaZeidimo
inkriminavimas — Teisé j gynybg — Baudos — PaZeidimo

sunkumas —  Bendradarbiavimas —  Lengvinandcios
aplinkybés)
(2013/C 123/24)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Fresh Del Monte Produce, Inc. (DZordz Taunas, Kaimany
salos, Jungtiné Karalysté), i§ pradziy atstovaujama advokato B.
Meyring ir solisitoriaus E. Verghese, véliau — B. Meyring,)

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama M. Keller-
bauer, A. Biolan ir X. Lewis, véliau — M. Kellerbauer, A. Biolan
ir P. Van Nuffel

Teskovés puséje j bylg jstojusi Salis: Internationale Fruchtimport Gesell-
schaft Weichert GmbH & Co. KG (Hamburgas, Vokietija), atsto-
vaujama advokato A. Rinne, solisitoriy C. Humpe ir S. Kon ir
QC C. Vajda

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2008 m. spalio 15 d. Komisijos sprendimg
C(2008) 5955, galutinis (byla COMP/39.188 — Bananai), susi-
jusi su EB 81 straipsnio taikymo procedira, arba prasymas
sumazinti bauda.

Rezoliuciné dalis

1. 2008 m. spalio 15 d. Komisijos sprendimo C(2008) 5955,
galutinis (byla COMP/39.188 — Bananai), susijusio su EB
81 straipsnio taikymo procediira, 2 straipsnio ¢ punkte nustatytg
baudg sumazinti iki 8,82 min. eury.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Fresh Del Monte Produce, Inc. padengia savo ir tris ketvirtadalius
Europos Komisijos bylinéjimosi islaidy. Komisija padengia ketvir-
tadalj savo bylinégjimosi islaidy.

4. Internationale Fruchtimport Gesellschaft Weichert GmbH & Co.
KG padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OL C 44, 2009 2 21.

2013 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Dole Food ir Dole Germany pries Komisijg

(Byla T-588/08) (})

(Konkurencija — Karteliai — Banany rinka — Sprendimas,
kuriuo konstatuojamas EB 81 straipsnio paZeidimas —

Antikonkurenciniy suderinty veiksmy sgvoka — Keitimosi

informacija sistema — Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybg

— Baudy apskaiciavimo metodo gairées — PaZeidimo
sunkumas)

(2013/C 123[25)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Dole Food Company, Inc. (Westlake Village, Kalifornija,
Jungtinés Amerikos Valstijos) ir Dole Germany OHG (Hamburgas,
Vokietija), atstovaujamos advokato J.-F. Bellis

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama X. Lewis ir
M. Kellerbauer, véliau — M. Kellerbauer ir P. Van Nuffel

Dalykas

Pragymas panaikinti 2008 m. spalio 15 d. Komisijos sprendimg
C(2008) 5955, galutinis (byla COMP/39.188 — Bananai), susi-
jusi su EB 81 straipsnio taikymo procedira.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Dole Food Company, Inc. ir Dole Germany OHG
bylinéjimosi islaidas.

() OL C 44, 2009 2 21.
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2013 m. kovo 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Biodes prieS VRDT— Manasul Internacional (FARMASUL)

(Byla T-553/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo FARMASUL paraiska — Ankstesnis

vaizdinis Ispanijos prekiy Zenklas MANASUL — Santykinis

atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Ankstesnio

prekiy Zenklo skiriamasis poZymis — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2013/C 123/26)
Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Biodes, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokato E.
Manresa Medina

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Manasul Internacional, SL (Ponferada, Ispanija),
atstovaujama advokato M. L. Escudero Pérez

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2010 m. rugséjo 3 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1034/2009-1), susijusio
su protesto procediira tarp Manasul Internacional, SL ir Biodes, SL.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Biodes, SL bylinéjimosi islaidas.

() OL C 30, 2011 1 29.

2013 m. kovo 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Inglewood ir kt. pries Parlamentg

(Byla T-229/11 ir T-276/11) ()

(Europos Parlamento nariy islaidy kompensavimg ir iSmoky
mokéjimg reglamentuojancios taisyklés — Papildomo pensijy
kaupimo sistema — Sprendimai atmesti prasymus taikyti
teisés nuostatas, galiojusias iki 2009 m. atlikty papildomo
pensijy  kaupimo sistemos pakeitimy — Neteisétumu
grindZiamas priestaravimas — Igytos teises — Teiséti
liikesciai — Proporcingumas — Vienodas poZiiiris)

(2013/C 123/27)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovai: Lord Inglewood (Penritas, Jungtiné Karalysté) ir desimt
kity ieskovy, kuriy pavardés nurodytos sprendimo priede (byla
T-229/11), bei Marie-Arlette Carlotti (Marselis, Prancizija) (byla
T-276/11), atstovaujami advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N.
Louis, E. Marchal ir D. Abreu Caldas

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas N. Lorenz, M.
Windisch ir K. Pocheé

Dalykas

Pra§ymai panaikinti Europos Parlamento sprendimus atsisakyti
mokeéti ieSkovams papildomg savanoriskai sukauptg pensija
anksciau laiko, sulaukus 60 mety arba dalj Sios pensijos kaip
vienkarting i$moka

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinius.

2. Priteisti i§ L. Inglewood ir kity desimties ieskovy, kuriy pavardes
nurodytos priede, bei M. A. Carlotti bylinéjimosi islaidas.

() OL C 211, 2011 7 16.
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2013 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje K-Swiss
pries VRDT — Kiinzli SwissSchuh (Sportinis batelis su
penkiomis juostelémis)

(Byla T-85/13)
(2013/C 123/28)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: K-Swiss, Inc. (Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovau-
jama advokaty R. Niebel ir K. Tasma

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Kiinzli SwissSchuh AG
(Vindisas, Sveicarija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. spalio 30 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos  (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios  apeliacinés  tarybos  sprendimg  byloje
R 174/2011-2,

— priteisti i§ atsakovés, o prireikus i§ jstojusios j byla 3alies
bylingjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas,
vaizduojantis sportinj batelj su penkiomis juostelémis —
Bendrijos prekiy Zenklo registracija Nr. 4 771 978.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskove.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jandia: kita procediiros Apeliacingje taryboje $alis.

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: praS§ymo pripa-
zinti registracija negaliojan¢ia motyvai jtvirtinti Tarybos regla-
mento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies a punkte, kuris
siejamas su 7 straipsnio 1 dalies b punktu.

Anuliavimo  skyriaus sprendimas: pripazinti Bendrijos prekiy
zenklo registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 7
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Herdade de
S. Tiago II prieS VRDT — Polo/Lauren (V)

(Byla T-90/13)
(2013/C 123[29)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Herdade de S. Tiago II-Sociedade Agricola, SA (Lisabona,
Portugalija), atstovaujama advokaty I. De Carvalho Simdes ir J.
Pimenta

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: The Polo/Lauren Company,
LP (Niujorkas, Jungtinés Valstijos)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Patenkinti ieskinj ir panaikinti 2012 m. lapkricio 28 d.
VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendima byloje
R 1436/2010-2.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi Bendrajame Teisme islai-
das, jskaitant patirtas ieSkovés.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, vaizduojantis polo Zaidéja ant Zirgo ir kurj sudaro
zodinis elementas ,V*, 3, 18, 25, 28, 41 ir 43 klasiy prekéms
ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr.
5791 835

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje $alis
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Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: vaizdinis prekiy Zenk-
las, vaizduojantis polo Zaidéja, uzregistruotas kaip Bendrijos
prekiy Zenklas, JK prekiy Zenklas ir Beniliukso prekiy zenklas
9, 18, 20, 21, 24, 25 ir 28 klasiy prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto ir 5 dalies pazeidimas.

2013 m. vasario 22 d. pareikstas ieskinys byloje Rot Front
prie§ VRDT — Rakhat (Macka)

(Byla T-96/13)
(2013/C 123/30)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Rot Front OAO (Maskva, Rusija), atstovaujama advokato
B. Térauda

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Rakhat AO (Almata,
Kazachija)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso
— Panaikinti skundziamg sprendima.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje alis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kuriame yra zodinis elementas ,Macka“ 29 ir 30 klasiy
prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 556 135.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi proteste: nejregistruotas
vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra maiSelio atvaizdas su
zodiniu elementu ,Macka“, konditerijos gaminiams Graikijoje
ir Vokietijoje.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
4 dalies pazeidimas.

2013 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje Heli-Flight
pries§ EASA

(Byla T-102/13)
(2013/C 123/31)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Heli-Flight GmbH & Co. KG (Reichelsheimas, Vokietija),
atstovaujama advokato T. Kittner

Atsakové: Europos aviacijos saugos agentira (EASA)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. sausio 13 d. atsakovés sprendima,
kuriuo buvo atmesta ieskovés paraiska patvirtinti skrydzio
sraigtasparniu Robinson R66 (serijos Nr. 0034) salygas,

— pripazinti, kad atsakové be pateisinamos priezasties nesiémé
jokiy veiksmy dél 2011 m. liepos 11 d. ir 2012 m. sausio
10 d. ieskovés paraisky patvirtinti skrydzio sraigtasparniu
Robinson R66 (serijos Nr. 0034) salygas,

— pripazinti, kad atsakové privalo ieskovei atlyginti visus
nuostolius, atsiradusius dél to, kad ji atmeté 2011 m. liepos
11 d. ir 2012 m. sausio 10 d. ieskovés paraiskas patvirtinti
skrydzio sraigtasparniu Robinson R66 (serijos Nr. 0034)
salygas ir (arba) be pateisinamos prieZasties nesiémé jokiy
veiksmy priimdama sprendimus dél skrydzio Siuo sraigtas-
parniu salygy patvirtinimo,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama pirmajj ieskinio reikalavima, ieskové i§ esmés teigia:

1. Ieskovés nuomone, sprendimas patvirtinti skrydzio salygas
néra savo nuozitira priimtinas sprendimas. Siuo klausimu ji,
be kita ko, nurodo, kad ne ieskovei, o atsakovei tenka
pareiga jrodyti, jog laikantis nurodyty salygy nagrinéjamas
orlaivis gali saugiai skristi.

2. Be to, ieskove tvirtina, kad tuo atveju, jei atsakovés spren-
dimas dél skrydzio sglygy patvirtinimo yra savo nuozifira
priimtinas sprendimas, atsakové nejgyvendino savo diskreci-
jos, arba bet kuriuo atveju pasinaudojo ja klaidingai.
leskovés nuomone, atsakove klaidingai pasinaudojo savo
diskrecija, kai rémési su sauga susijusiomis i§vadomis,
gautomis vykdant tipo pazyméjimo i§davimo procediir,
kurioje ieskové nebuvo 3alimi. Be to, ieskové teigia, kad
Sioje byloje atsakové nepakankamai sukonkretino tariamas
su sauga susijusias abejones. Siuo atzvilgiu ieskové tvirtina,
kad ji neturéjo galimybés pateikti nuomoneés dél konkreciy
galimy rizikos Saltiniy. IeSkové taip pat tvirtina, kad atsa-
kovés argumentai yra akivaizdziai priestaringi.

3. Nepatenkinus $io reikalavimo, ieskové nurodo, jog ji pateiké
jrodyma, kad laikantis nurodyty salygy nagrinéjamu orlaiviu
galima saugiai skristi.

4. Galiausiai, atsizvelgdama i reikalavimg dél panaikinimo,
ieskové nurodo, kad atsakové pazeidé gero administravimo
pareiga. leskoves teigimu, atsakove pazeidé savo pareigg
istirti, neteisingai rémési konfidencialumu, susijusiu su tipo
pazyméjimo i§davimo procedira, pazeidé ieskovés teise biti
isklausytai ir pazeidé pareiga motyvuoti.

2013 m. vasario 19 d. pareikstas ieskinys byloje Cadbury
Holdings prie§ VRDT — Société des produits Nestlé (keturiy
pirsteliy Sokolado plytelés forma)

(Byla T-112/13)

(2013/C 123[32)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Cadbury Holdings Ltd (Aksbridzas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama baristerio T. Mitcheson, solisitoriy P. Walsh ir S.
Dunstan

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Société des produits Nestlé
SA (Vevé, Sveicarija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. gruodzio 11 d. Antrosios apeliacinés
tarybos sprendimag byloje R 513/2011-2, i8skyrus tiek,
kiek Apeliaciné taryba nusprendé¢, kad prekiy Zenklas neturi
jokio skiriamojo poZymio, kaip tai suprantama pagal 7
straipsnio 1 dalies b punkta, ir

— priteisti i§ VRDT ieskovés bylinéjimosi islaidas ir nurodyti
kitai procediiros Apeliacinéje taryboje Saliai padengti byliné-
jimosi Anuliavimo skyriuje ir Apeliacinéje taryboje islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: keturiy pirSteliy $okolado
plytelés formos trimatis prekiy zenklas 30 klasés prekéms —
Bendrijos prekiy Zenklo registracijos Nr. 2 632 529.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: kita procediros Apeliacinéje
taryboje Salis.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jandia: ieskove.

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: praSymo pripa-
zZinti registracija negaliojancia motyvai i§déstyti Tarybos regla-
mento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies a punkte, siejamame
su 7 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktais bei e punkto ii
papunkdiu.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: pripazinti Bendrijos prekiy Zenkla
negaliojanéiu.

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gin¢ijama sprendimg.

Ieskinio  pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 52
straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 7 straipsnio 1 dalies
b, ¢ ir d punktais bei e punkto ii papunkéiu, pazeidimas.
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2013 m. vasario 21 d. pareikstas ieSkinys byloje
Laboratoires Polive prieS VRDT — Arbora & Ausonia (dodie)

(Byla T-122/13)
(2013/C 123[33)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Laboratoires Polive (Levalua Peré, Pranciizija), atstovau-
jama advokato A. Sion

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Arbora & Ausonia, SL
(Barselona, Ispanija)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. lapkri¢io 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos antrosios apeliacinés tarybos sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: (spalvotas) vaizdinis
prekiy Zenklas ,dodie“ 3, 5, 8, 9, 10, 11, 16, 18, 21, 25 ir 28
klasiy prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr.
9037 821.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi per protesto procediirg: Ispa-
nijoje ir Portugalijoje registruotas Zodinis prekiy Zenklas
DODOT 3, 5, 10, 12, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28, 44 Klasiy
prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protestg.

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gincijamg sprendima,
patenkinti protesta ir atsisakyti jregistruoti prekiy Zenklg tam
tikroms 3, 5, 8, 10, 11, 16, 18, 21, 25 ir 28 klasiy prekéms.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. vasario 21 d. pareikstas ieskinys byloje
Laboratoires Polive pries VRDT — Arbora & Ausonia (dodie)

(Byla T-123/13)
(2013/C 123/34)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Laboratoires Polive (Levalua Peré, Pranciizija), atstovau-
jama advokato A. Sion

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Arbora & Ausonia, SL
(Barselona, Ispanija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. lapkri¢io 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos antrosios apeliacinés tarybos sprendimg,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
Zenklas ,dodie* 3, 5, 8, 9, 10, 11, 16, 18, 21, 25 ir 28 klasiy
prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 037 821.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninkas: kita procediiros Apeliacingje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi per protesto procediirg: Ispa-
nijoje ir Portugalijoje registruotas Zodinis prekiy Zenklas
DODOT 3, 5, 10, 12, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28, 44 klasiy
prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta.
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Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gin¢ijama sprendima,
patenkinti protestg ir atsisakyti jregistruoti prekiy Zenklg tam
tikroms 3, 5, 8, 10, 11, 16, 18, 21, 25 ir 28 klasiy prekéms.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. kovo 1 d. pareikstas ieskinys byloje Vicente
Gandia Pla prieS VRDT- Tesco Stores (MARQUES DE
CHIVE)

(Byla T-128/13)
(2013/C 123/35)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Vicente Gandia Pla, SA (Civa, Ispanija), atstovaujama
advokato 1. Temifio Ceniceros

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros  Apeliacinéje taryboje Salis: Tesco Stores Ltd
(Cheshunt, Jungtiné Karalysté)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— Pripazinti §j apeliacinj skundg ir jo priedus priimtinais.
— Panaikinti Apeliacinés tarybos sprendima.

— Priteisti i§ VRDT ir istojusios j byla 3alies bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskovée

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas MARQUES DE CHIVE 29, 32 ir 33 klasiy prekéms
— Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 571 415

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Jungtinéje Karalystéje
numeriu 1520 720 registruotas Zodinis prekiy Zenklas
MARQUES DE CHIVE, skirtas 33 klasés prekéms

Protesty  skyriaus sprendimas: atmesti protesty, pateikta dél
paraiskos 33 klasés prekéms, dél nepakankamo naudojimo i$

tikryjy

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti ginc¢ijama sprendimg ir
atmesti paraiska 33 klasés prekéms

leskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 42
straipsnio 2 ir 3 daliy paZeidimas.

2013 m. kovo 4 d. pareikstas ieskinys byloje Deweerdt ir kt.
prieS Audito riimus

(Byla T-132/13)
(2013/C 123/36)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: Sonja Deweerdt (Rulles, Belgija), Didier Lebrun
(Liuksemburgas, Liuksemburgas) ir Margot Lietz (Mensdorf,
Liuksemburgas), atstovaujami advokaty A. Coolen, J. -N. Louis,
E. Marchal ir D. Abreu Caldas

Atsakovas: Audito riimai

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ir nuspresti,

— kad Audito Riimy darbo tvarkos taisykliy 4 straipsnis
yra neteisétas, nes juo uZztikrinamas nario, pripaZinto
kaltu dél priekabiavimo, nebaudziamumas;

— panaikinti 2012 m. gruodzio 13 d. Audito rimy sprendima
nesikreipti j Teisingumo Teisma, kad $is i$nagrinéty, ar S.,
tuo metu buvusi Audito rimy naré, nebeatitiko keliamy
reikalavimy ar nevykdé su Siomis pareigomis susijusiy jsipa-
reigojimuy, ir, jei jos kadencija jau pasibaigé, pripazinty, kad
ji nebeturi teisés | pensija;

— priteisti i§ Audito ramy bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su Audito Rimy darbo
tvarkos taisykliy 4 straipsnis neteisétumu, nes juo uZztikri-
namas nario, pripazinto kaltu dél priekabiavimo, nebaudzia-
mumas.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad skundziamas
sprendimas nenuoseklus, nes aiskiai pripazino, kad S.
nevykdé isipareigojimy, taciau atsisaké dél jos kreiptis j
Teisingumo Teisma.

3. Treciasis ieSkinio pagrindas susijes su rimty motyvy,
leidzian¢iy ieskovams jvertinti skundZiamo sprendimo
pagristuma, nebuvimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su teiséty likes¢iy prin-
cipo pazeidimu ir piktnaudziavimu teise, nes Audito riimai
galimybe dél S. kreiptis | Teisingumo Teisma svarsté tik
vienus metus ir vieng dieng po to, kai iSorés tyréjas pateiké
ataskaitg.

2013 m. kovo 4 d. pareikstas ieskinys byloje Pro-
Aqua International prieS VRDT — Rexair (WET DUST
CAN’T FLY)

(Byla T-133/13)
(2013/C 123[37)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Pro-Aqua International GmbH (Ansbachas, Vokietija),
atstovaujama advokato T. Raible

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Rexair LLC (Trojus,
Jungtinés Valstijos)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso

— Panaikinti 2012 m. gruodzio 17 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla
R 211/2012-2).

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtasias
per procediirg VRDT.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
WET DUST CAN'T FLY 3, 7 ir 37 klasiy prekéms ir paslaugoms
(Bendrijos prekiy Zenklo registracijos Nr. 6 668 073)

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: kita procediros Apeliacinéje
taryboje 3alis

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: ieskove

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: praSymo pripa-
zZinti registracijg negaliojancia motyvai, i§déstyti Tarybos regla-
mento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies a punkte, aiSkina-
mame kartu su 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktais

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti regist-
racija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas.

2013 m. kovo 11 d. pareikstas ieskinys byloje Hanwha
SolarOne ir kt. pries Parlamentg ir kt.

(Byla T-136/13)
(2013/C 123[38)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd (Qidong, Kinija);
Hanwha SolarOne Technology Co. Ltd (Lianyungang, Kinija);
Hanwha SolarOne Solar Technology (Shanghai) Co. Ltd (Sanchajus,
Kinija) ir Hanwha Solar Electric Power Engineering Co. Ltd
(Qidong), atstovaujamos advokato F. Graafsma

Atsakovai: Europos Parlamentas, Europos Komisija ir Europos
Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2012 m gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1168/2012, kuriuo i§ dalies
keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 de¢l
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 344, p. 1), kiek jis taikytas
ieskovéms.

— Panaikinti 2013 m. sausio 3 d. Komisijos sprendimg atsisa-
kyti nagrinéti ieSkoviy praSymus dél rinkos ekonomikos
salygomis veikiancios jmonés statuso (RESVIS).

— Priteisti i§ atsakovy bylinéjimosi i8laidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi vienu pagrindu.

Ieskovés praso panaikinti Reglamentg (ES) Nr. 1168/2012, kiek
jis taikomas joms ir jy RESVIS prasymams, pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkta Europos Komisijai
pateiktiems per antidempingo procediira dél Kinijos Liaudies
Respublikos kilmes fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio silicio ir
ju pagrindiniy sudétiniy daliy (t. y. elementy ir ploksteliy)
importo (prane$imas apie procediiros inicijavima paskelbtas
2012 m. rugséjo 6 d. Europos Sagjungos oficialiajame leidinyje,
OL C 269/5). leskovés taip pat praso panaikinti 2013 m. sausio
3 d. Komisijos sprendimg atsisakyti nagrinéti jy RESVIS prasy-
mus, pateiktus vykdant minétg tyrima.

leskoves teigia, kad Reglamentas (ES) Nr. 1168/2012, kaip jj
Komisija ieskovéms taiké 2013 m. sausio 3 d. sprendime, ir
2013 m. sausio 3 d. sprendimas, kuriame nurodoma, kad Komi-
sija nenagrinés ieskoviy prasymy dél RESVI, pazeidzia ieskoviy
teisétus lokesCius ir be jokio tinkamo pagrindo ieskoviy
nenaudai yra taikomi atgaline data. Todél Reglamentas (ES)
Nr. 1168/2012, kaip jj Komisija ieskovéms taiké 2013 m.
sausio 3 d. sprendime, ir 2013 m. sausio 3 d. sprendimas
akivaizdziai pazeidzia pagrindinius teisinio saugumo ir saZinin-
gumo principus.

2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Jinko Solar ir
kt. pries Parlamentq ir kt.

(Byla T-142/13)
(2013/C 123[39)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Jinko Solar Co. Ltd (Shangrao, Kinija); Zhejiang Jinko Solar
Co. Ltd (Haining City, Kinija); Jiangxi Jinko Photovoltaic Materials
Co. Ltd (Shangrao); Jinko Solar Import and Export Co. Ltd (Shang-
rao, Kinija) ir Zhejiang Jinko Trading Co. Ltd (Haining City),
atstovaujamos advokaty K. Adamantopoulos ir J. Cornelis

Atsakovai: Europos Parlamentas, Europos Komisija ir Europos
Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2012 m gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1168/2012, kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 344, p. 1), kiek jis taikytas
ieskovems.

— Panaikinti 2013 m. sausio 3 d. Komisijos sprendimg atsisa-
kyti nagrinéti ieskoviy praSymus dél rinkos ekonomikos
salygomis veikian¢ios jmonés statuso.

— Priteisti i§ atsakovy bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi vienu pagrindu: Reglamentas
(ES) Nr. 1168/2012, kaip ji Komisija ieskovéms taiké 2013 m.
sausio 3 d. sprendime, ir 2013 m. sausio 3 d. sprendimas,
kuriame nurodoma, kad Komisija nenagrinés ieskoviy prasymy
dél rinkos ekonomikos salygomis veikianc¢ios jmonés statuso,
pazeidzia ieSkoviy teisétus likes¢ius ir be jokio tinkamo
pagrindo ieskoviy nenaudai yra taikomi atgaline data. Todél
Reglamentas (ES) Nr. 1168/2012, kaip ji Komisija ieskovéms
taiké 2013 m. sausio 3 d. sprendime, ir 2013 m. sausio 3 d.
sprendimas akivaizdZiai pazeidzia pagrindinius teisinio saugumo
ir sgziningumo principus.

2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieSkinys byloje Zhejiang
Heda Solar Technology pries Komisijg

(Byla T-143/13)
(2013/C 123/40)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd (Fuyang, Kinija),
atstovaujama advokaty V. Akritidis ir Y. Melin

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263
straipsniu panaikinti Europos Komisijos sprendimg, pateikta
2013 m. sausio 3 d. raste Nr. H4/]N/Ref.t13.000011, kuriuo
ieskovei pranes¢, kad ji nenagrinés ieskovés pagal Tarybos
reglamento Nr. 1225/2009 2 straipsnio 7 dalies b punkta
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antidempingo procediroje dél importuojamy Kinijos Liau-
dies Respublikos kilmés fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio
silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy, pradétos 2012 m.
rugséjo 6 d. sprendimu (AD 590), pateikto praSymo pripa-
zinti jai rinkos ekonomikos sglygomis veikian¢ios jmonés
statusa;

— pripazinti, kad vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 277 straipsniu 2012 m. gruodzio 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1168/2012,
kuriuo i§ dalies keiiamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (OL L 344,
p. 1), jai netaikytinas, kiek jis su ja susijes;

— ir todél nurodyti Komisijai ir j byla jstosiancioms Salims,
jeigu tokiy bus, padengti visas bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

su teisinio saugumo, teiséty lakes¢iy ir proporcingumo principy
pazeidimu, nes gincijjamu sprendimu, nustatant jo galiojimg
atgal, i§ ieskovés atimama jos jau igyta teis¢, kad Komisija
iSnagrinéty jos praSyma pripaZinti jai rinkos ekonomikos saly-
gomis veikiancios jmonés statusg, ir Sio sprendimo nepagrindzia
joks virSesnis interesas.

2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieSkinys byloje Hangzhou
Zhejiang University Sunny Energy Science and Technology
pries Komisijg
(Byla T-144/13)

(2013/C 123/41)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and
Technology Co. Ltd (Hangzhou, Kinija), atstovaujama advokaty
V. Akritidis ir Y. Melin

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— remiantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 263
straipsniu, panaikinti 2013 m. sausio 3 d. Europos Komi-
sijos  laiske nurodyta jos sprendimg Nr. H4[JN/
Reft13.000011, kuriuo ieskovei pranesama, kad Komisija
nenagrinés jos praSymo taikyti jai rinkos ekonomikos
rezima, pateikto pagal Tarybos reglamento Nr. 1225/2009
dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy 2 straipsnio 7 dalies
b punktg, per antidempingo tyrimg dél importuojamy
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés fotovoltiniy moduliy i§
kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy, pradéta
2012 m. rugséjo 6 d. (AD 590),

— pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 277 straipsnj
pripazinti, kad 2012 m gruodzio 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1168/2012, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 344, p. 1), nagrinéjant §j
ieskinj netaikytinas tiek, kiek jis susijes su ieskove,

— priteisti i§ Komisijos ir bet kurios i byla jstojusios 3alies visas
bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové pateikia viena pagrindg, kuris sutampa
su nurodytuoju byloje T-143/13, Zhejiang Heda Solar Technology
pries Komisijg.

2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Ningbo Qixin
Solar Electrical Appliance pries Komisijg

(Byla T-145/13)
(2013/C 123/42)
Proceso kalba: prancizy

Salys

Teskové: Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd (Zhejiang,
Kinija), atstovaujama advokaty V. Akritidis ir Y. Melin

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263
straipsniu, panaikinti 2013 m. sausio 3 d. Europos Komi-
sijos  laiske nurodyta jos sprendimg Nr. H4/JN/
Ref.t13.000011, kuriuo ieskovei praneSama, kad Komisija
nenagrinés jos praSymo taikyti jai rinkos ekonomikos
rezimg, pateikto pagal Tarybos reglamento Nr. 1225/2009
dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy 2 straipsnio 7 dalies
b punktg, per antidempingo tyrimg dél importuojamy
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés fotovoltiniy moduliy i§
kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy, pradéty
2012 m. rugséjo 6 d. (AD 590),

— pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 277 straipsnj
pripazinti, kad 2012 m gruodzio 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1168/2012, kuriuo i§ dalies
keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 d¢l
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 344, p. 1), nagrinéjant §j
ieskinj netaikytinas tiek, kiek jis susijes su ieskove,

— priteisti i§ Komisijos ir bet kurios j bylg jstojusios 3alies visas
bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové pateikia vieng pagrindg, kuris sutampa

su nurodytuoju byloje T-143/13, Zhejiang Heda Solar Technology
pries Komisijg.

2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Zhejiang
Sunflower Light Energy Science & Technology pries Komisijg

(Byla T-146/13)
(2013/C 123[43)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology LLC
(Shaoxing, Kinija), atstovaujama advokaty V. Akritidis ir Y.
Melin

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263
straipsniu, panaikinti 2013 m. sausio 3 d. Europos Komi-
sijos laiske nurodyta jos sprendima Nr. H4[JN/
Ref.t13.000011, kuriuo ieskovei pranesama, kad Komisija
nenagrinés jos praSymo taikyti jai rinkos ekonomikos
rezimg, pateikto pagal Tarybos reglamento Nr. 1225/2009
dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy 2 straipsnio 7 dalies
b punktg, per antidempingo tyrimg dél importuojamy
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés fotovoltiniy moduliy i3
kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy, pradétg
2012 m. rugséjo 6 d. (AD 590),

— pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 277 straipsnj
pripazinti, kad 2012 m gruodzio 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1168/2012, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dé¢l
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 344, p. 1), nagrinéjant §j
ieskinj netaikytinas tiek, kiek jis susijes su ieskove,

— priteisti i§ Komisijos ir bet kurios j byla jstojusios alies visas
bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové pateikia vieng pagrinda, kuris sutampa
su nurodytuoju byloje T-143/13, Zhejiang Heda Solar Technology
pries Komisijg.

2013 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Zhejiang
Yuhui Solar Energy Source pries Komisijg

(Byla T-147/13)
(2013/C 123/44)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové:  Zhejiang Yuhui Solar Energy Source Co. Ltd (Jiashan,
Kinija), atstovaujama advokaty V. Akritidis ir Y. Melin

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263

straipsniu, panaikinti 2013 m. sausio 3 d. Europos Komi-
sijos  laiske nurodyta jos sprendimg Nr. H4/IN/
Ref.t13.000011, kuriuo ieskovei praneSama, kad Komisija
nenagrinés jos praSymo taikyti jai rinkos ekonomikos
rezimg, pateikto pagal Tarybos reglamento Nr. 1225/2009
dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy 2 straipsnio 7 dalies
b punkta, per antidempingo tyrima dél importuojamy
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés fotovoltiniy moduliy i3
kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy, pradéta
2012 m. rugséjo 6 d. (AD 590),

— pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 277 straipsnj
pripazinti, kad 2012 m gruodzio 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1168/2012, kuriuo i§ dalies
keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 344, p. 1), nagrinéjant §j
ieskinj netaikytinas tiek, kiek jis susijes su ieskove,

— priteisti i§ Komisijos ir bet kurios i byla istojusios 3alies visas
bylingjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové pateikia viena pagrindg, kuris sutampa
su nurodytuoju byloje T-143/13, Zhejiang Heda Solar Technology
pries Komisijg.

2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija pries
Komisijg
(Byla T-148/13)

(2013/C 123[45)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Ispanija, atstovaujama S.Centeno Huerta

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti prane$img apie viesgji konkurs3 EPSO/
AST/[125/12-Asistentai (AST 3), ir

— priteisti i§ Komisijos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Remdamasi SESV 263 straipsniu, Ispanija reikalauja panaikinti
minéta prane$ima, nes jis pazeidzia Europos Sajungos pagrin-
diniy teisiy chartijos 22 straipsnj, SESV 342 straipsni,
Reglamento Nr. 1, nustatan¢io kalbas, kurios turi bati
vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje (OL 43, p. 650;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 1 t, p. 3),), 1
ir 6 straipsnius, Pareigiiny tarnybos nuostaty 1 d ir 27 straips-
nius bei teismo praktika, itvirting sprendime, priimtame byloje
C-566/10 P, Italija pries Komisijg.

Grisdama savo ieskinj valstybé ieskové tvirtina, kad pranesime
apie konkursa:

— Diskriminuojami kandidatai, kuriy pirmoji kalba néra angly,
pranciizy ar vokie¢iy.

— Neéra objektyviai ir konkreciai pagristas kalby skaiciaus ribo-
jimas atsizvelgiant | darbo vietas, nurodytas pranesime. Siuo
poziiriu nepakanka remtis vien bendruoju tarnybos inte-
resu.

— Neuztikrinamas tikslas iSrinkti labiausiai kompetentingus ir
veiksmingiausiai dirbancius kandidatus, kurie gali geriausiai
integruotis.

— PaZeidziamas proporcingumo principas, nes neuztikrinama
pusiausvyra tarp veiksmingos tarnybos ir pagarbos Sajungos
daugiakalbystés principui.

2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija pries
Komisijg

(Byla T-149/13)
(2013/C 123/46)
Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Ispanija, atstovaujama S. Centeno Huerta

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti prane$ima apie vieSajj konkursa EPSOJ
AST[126/12-Asistentai (AST 3), moksliniy tyrimy sektoriuje
ir

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys,
kaip nurodytieji byloje T-148/13, Ispanijos Karalysté pries
Komisijg.

2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Et Solar
Industry ir kt. prieS Komisijg

(Byla T-153/13)
(2013/C 123[47)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskovés: Et Solar Industry Ltd (Taizhou City, Kinija); Et Energy Co.

Ltd (Taizhou City); ir Dotec Electric Co. Ltd (Taizhou City), atsto-
vaujama solisitoriaus R. MacLean

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti §j ieskinj priimtinu,

— panaikinti 2013 m. sausio 3 d. Komisijos laiske nurodyta jos
sprendima, kuriame nurodyta, kad i ieskoviy prasyma taikyti

joms rinkos ekonomikos rezimg (RER) nebebus atsizvel-
giama,

— priteisti i§ atsakovés ir bet kurios jstojancios j byla 3alies
ieskoviy patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gincijama
sprendima reikia panaikinti, nes Komisija padaré akivaizdzia
vertinimo klaida, kai pazeidé ieskoviy teise j teiséty likesciy
apsauga ir proporcingumo principg neteisétai be pateisi-
namos prieZasties nenagrinéjusi ieSkoviy prasymo taikyti
joms rinkos ekonomikos rezimag per antidempingo tyrima.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gin¢ijama
sprendima reikia panaikinti, nes Komisija padaré akivaizdzia
vertinimo klaidg, kai paZzeidé teisinio saugumo ir Europos
Sajungos teisés akty negaliojimo atgal principus neteisétai be
pateisinamos priezasties nenagrinéjusi ieskoviy prasymo
taikyti joms RER per antidempingo tyrima.

2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Jiangsu
Jiasheng Photovoltaic Technology pries Komisijg

(Byla T-154/13)
(2013/C 123[48)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co., Ltd (Yixing,
Kinija), atstovaujama solisitoriaus R. MacLean

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. sausio 3 d. Komisijos laiske nurodyta jos
sprendima, kuriame nurodyta, kad | ieskovés prasyma taikyti
jai rinkos ekonomikos rezimg (RER) nebebus atsizvelgiama,

— priteisti i§ atsakovés ir bet kurios istojancios i byla 3alies
ieskovés patirtas bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gincijama
sprendimg reikia panaikinti, nes Komisija padaré akivaizdzia
vertinimo klaida, kai pazeidé ieskovés teise i teiséty lakesciy
apsaugg ir proporcingumo principg neteisétai be pateisi-
namos prieZasties nenagrinéjusi ieSkovés prasymo taikyti
jai rinkos ekonomikos rezima per antidempingo tyrimag.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gin¢ijama
sprendima reikia panaikinti, nes Komisija padaré¢ akivaizdzia
vertinimo klaidg, kai paZeidé teisinio saugumo ir Europos
Sajungos teisés akty negaliojimo atgal principus neteisétai be
pateisinamos priezasties nenagrinéjusi ieskovés prasymo
taikyti jai RER per antidempingo tyrima.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2013 m. kovo 13 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Mendes pries Komisijg

(Byla F-125/11) ()
(VieSoji tarnyba — Atviras konkursas — Neleidimas laikyti
egzaminy — Administracijos pareiga atvirai aiskinti skundus
— Pranesimo apie laisvg darbo vietq pakeitimas po egzaminy
laikymo — Teiséty liikesciy principas — Teisinis saugumas)

(2013/C 123[49)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Isabel Mendes (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty
S. Rodrigues ir A. Blot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall

Dalykas

Pra§ymas panaikinti sprendimg neleisti ieskovei laikyti konkurso
EPSO/AST[111/10 egzaminy

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. balandZio 7 d. atviro konkurso EPSO/
AST/111/10 atrankos komisijos sprendimg neleisti ieskovei laikyti
egzaminy.

2. Priteisti i$ Europos Komisijos ieskovei 2 000 EUR.

3. Atmesti likusig ieskinio dalj.

4. Kiekviena Salis padengia savo islaidas.

() OL C 65, 2012 3 3, p. 21.

2013 m. kovo 14 d. Tarnautojy teismo antrosios kolegijos
pirmininko nutartis byloje Christoph pries Komisijg

(Byla F-63/08) ()

(VieSoji tarnyba — Nenuolatiniai darbuotojai — KTIS 2, 3a
ir 3b straipsniai — Laikinieji tarnautojai — Sutartininkai —
Pagalbiniai darbuotojai sutartininkai — Sutarties trukmé —
KTIS 8 ir 88 straipsniai — 2004 m. balandZio 28 d.
Komisijos  sprendimas dél maksimalaus nenuolatiniy
darbuotojy jdarbinimo Komisijos tarnybose laikotarpio —
Direktyva 1999/70/EB — Taikymas institucijoms)

(2013/C 123/50)
Proceso kalba: prancizy

Salys

leskovai: Eugen Christoph ir kt. (Leggiuno, Italija), atstovaujami
advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis ir E. Marchal

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir D. Martin

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba, i
pradziy atstovaujama M. Bauer ir K. Zieleskiewicz, po to — M.
Bauer ir J. Herrmann

Dalykas

Sprendimy, kuriais nustatomos ieskovy jdarbinimo salygos, kiek
tai susije su jy sutarties ar jos pratgsimo ribojimu tam tikru
nustatytu terminu, panaikinimas.

Rezoliuciné dalis

1. leskinj atmesti kaip akivaizdZiai teisiskai nepagristg.

2. leskovai padengia savo bylinéjimosi islaidas ir padengia Europos
Komisijos patirtas bylingjimosi islaidas.

3. Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 247, 2008 9 27, p. 25.
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2013 m. sausio 15 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ pries
Komisijg

(Byla F-5/13)
(2013/C 123/51)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty J. Grayston, G. Pandey, M.
Gambardella

Atsakové: Komisija

Ginco dalykas bei apraSymas

Sprendimo nejtraukti ieskovo | konkurso EPSO/AD[205/10
rezervo sara$a panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. kovo 9 d. atrankos komisijos ir Europos
personalo atrankos tarnybos (toliau — EPSO) sprendima,
apie kurj pranesta EPSO saskaitoje ir kuriame buvo patvir-
tinta, kad ieskovo pavardé nejtraukta j konkurso (EPSO
konkursas EPSO/AD/205/10 (muity sritis) rezervo sarasa,
ir kuris buvo atsakymas | ieskovo pateikta ,Prasymg is
naujo iSnagrinéti mastymo testus®.

— Panaikinti 2011 m. gruodzio 23 d. atrankos komisijos ir
EPSO sprendima, apie kurj prane§ta EPSO saskaitoje ir
kuriame buvo patvirtinta, kad ieSkovo pavardé nejtraukta i
Jrezervo sarasa“ (laiméjusiy kandidaty duomeny bazg), nes
jis negavo bitino minimalaus baly skai¢iaus uz Zzodinj
mastymo testa.

— Panaikinti implicitinius EPSO ir atrankos komisijos sprendi-
mus, apie kuriuos nebuvo pranesta ieSkovui, nepateikti
dokumenty, kuriy jis pras¢ 2011 m. gruodzio 31 d. laiske
(PraSymas i§ naujo iSnagrinéti).

— Panaikinti EPSO implicitinj ieskovo skundo pagal Europos
Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj
atmetima.

— Panaikinti EPSO Prane$img apie konkursa EPSOJ/AD/
205/10 (muity sritis), paskelbtg 2010 m. spalio 28 d.
OL C 292 A/l

— Panaikinti visg ,konkurso EPSO/AD[205/10 (muity sritis)
rezervo sara$a, paskelbta 2010 m. sausio 27 d. OL C 22
Al

— Priteisti i§ Komisijos ieskovo bylinéjimosi islaidas.

2013 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
EIVT

(Byla F-11/13)
(2013/C 123/52)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty D. Abreu Caldas, S.
Orlandi, A. Coolen ir E. Marchal

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT)

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo perkelti ieskovg j darbg EIVT bdastingje ir nutraukti
jo tarnyba ES delegacijoje panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. kovo 8 d. sprendimg nuo 2012 m.
rugséjo 1 d. perkelti ieskova | darbg EIVT bastingje ir
prie§ laikg nutraukti jo tarnyba paskyrimo vietoje.

— Priteisti i§ EIVT suma, atitinkancia ieskovo gaunamo atlygi-
nimo po grazinimo j darbg bistinéje, 2012 m. rugsé¢jo 1 d.,
ir ankstesnio atlyginimo skirtuma, susidariusi iki 2013 m.
rugséjo 1 d., kai jis baty galéjes bati perkeltas j tarnyba
bustinéje pagal delegacijy vadovy rotacijos programa.

— Priteikus panaikinti sprendima atmesti jo 2012 m. spalio
24 d. skunda.

— Priteisti i§ EIVT bylinéjimosi islaidas.
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2013 m. vasario 15 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Komisijg

(Byla F-17/13)
(2013/C 123[53)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskove: ZZ, atstovaujama advokaty A. Salerno, B. Cortese

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

PraSymas panaikinti sprendima, kuriuo Komisija atmeté ILB
pateikta prasyma jdarbinti iegkove.

Ieskovés reikalavimai
— Panaikinti ginc¢ijama sprendima.

— Priteisti i§ atsakovés turtinés zalos, kuri ieskovei padaryta
ginc¢ijamu sprendimu, atlyginimg, kurio suma atitikty skir-
tumg tarp III pareigybiy grupés uzmokes¢io ir uZmokescio,
kuris toliau buvo mokamas ieskovei kaip II pareigybiy
grupés sutartininkei nuo 2011 m. spalio mén. iki tol, kol
ji bus jdarbinta kaip Il pareigybés lygio sutartininké, su
palikanomis, apskai¢iuotinomis nuo dienos, kai turi biti
sumokéta kiekviena ménesiné atlyginimo suma, iki faktinio
ju sumokéjimo.

— Priteisti i§ atsakovés visas bylin¢jimosi islaidas.

2013 m. vasario 19 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Europos Komisijg

(Byla F-19/13)
(2013/C 123[54)

Proceso kalba: prancizy

Salys

leskovas: Z7Z, atstovaujamas advokaty D. Abreu Caldas, A.
Coolen, J.-N. Louis ir E. Marchal

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei apraSymas

Prasymas panaikinti sprendimg apskaiciuoti papildoma pensijy
draudimo stazg, igyta prie§ pradedant tarnybg, pagal naujas BIN.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. liepos 2 d. sprendima apskaiciuoti papil-
domg pensijy draudimo staza, kurj ie$kovas igijo prie$
pradédamas tarnybg Komisijoje.

— Prireikus panaikinti sprendima atmesti jo 2012 m. gruodzio
7 d. skunda dél BIN taikymo ir dél aktuariniy tarify, galio-
jusiy jo prasymo perkelti pensines teises pateikimo
momentu.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.













2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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